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Notas introdutorias

O que contén este documento

Neste documento fornécense denominacions para especies de crustaceos galegas (e) ou europeas, ainda
que tamén para especies doutras latitudes relativamente cofecidas (por estaren presentes nos medios de
divulgacion con certa frecuencia, polo seu interese cientifico, gastronémico, acuariofilo ou por outros
diversos motivos).

En total, achégase o nome galego para 571 especies de crustéceos do mundo: 142 presentes na
xeografia galega e 429 doutras latitudes.

A estrutura

En primeiro lugar preséntase unha clasificacién taxondmica que considera as ordes, superfamilias e
familias de crustaceos, onde se apunta, de maneira xeral, os nomes das especies que hai en cada familia.

A seguir vén o corpo do documento, unha listaxe onde se indica, de maneira especifica, alén do nome
cientifico, os nomes galegos e ingleses dos crustaceos. Nesta listaxe especifica, destacanse con fondo azul
claro as especies galegas. Destacanse como galegas mesmo especies que so se tefen atopado
puntualmente en augas galegas, como por exemplo a gamba manchada (Melicertus kerathurus, =Penaeus
kerathurus), o caranguexo azul (Callinectes sapidus) ou o cempernas espifiento (Neolithodes grimaldi).

Ao final incltese unha lista de referencias bibliogréficas que foron utilizadas para a elaboracion do
presente documento. Nalgunhas desas referencias recollense ou propdnense nomes galegos para os
crustaceos, quer xenéricos quer especificos. Outras referencias achegan nomes para os crustaceos
noutras linguas, que tamen foron tidos en conta. Alén diso, na lista bibliografica incluense algunhas
referencias basicas a respecto da metodoloxia e dos criterios terminoldxicos empregados.
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Tratamento terminoldxico

A primeira cousa foi escollermos caranguexo como denominacion xenérica recomendabel entre
caranguexo e cangrexo. En galego Usase calquera un, caranguexo ou cangrexo, con moita frecuencia. Hai
tamén outras formas menos habituais, como cranguexo e cangarexo. Na Chave damoslle preferencia ao
primeiro termo que mencionamos, caranguexo, por quedar asi mais harmonizado co portugués, un
criterio que favorece a aceptacién e incorporacion da terminoloxia por parte de moitos usuarios/as da
lingua.

Para a elaboracion do corpo do documento, o primeiro recurso foi o léxico vernaculo galego. Existe en
galego unha montoeira de nomes para as especies de crustdceos, como xa se pode esperar por ter
Galiza unha costa extensa e rica. Moitos deles son nomes xenéricos, como arneirén e craca, para
especies da familia Balanidae; arafia do mar, para especies das familias Oregonideos, Inaquideos e
Maxideos (superfamilia Maxoideos); camardn, para moitas especies das superfamilias Crangonoideos,
Pandaloideos e Palemonideos (de maneira destacada, para Palaemon serratus); lagostino, para
algunhas especies da familia Nefropideos (de maneira particular, para Nephrops norvegicus); gamba,
para as especies da familia Peneideos (de maneira particular, para Parapenaeus longirostris); lagosta,
para as especies da familia Palinurideos (de maneira particular, para Palinurus elephas); papulo, que
designa de maneira xenérica os crustaceos que parasitan os peixes, tamén chamados piollos dos peixes
(de maneira particular, Anilocra physodes) etc.

Hai tamén en galego nomes vernaculos especificos, como santiaguifio para Scyllarus arctus, carabineiro
para Aristaeopsis edwardsiana; boi, entre outros, para Cancer pagurus; dormifién para Atelecyclus
undecimdentatus; gaiva para Caloppa granulata; queimacasas para o caranguexo Pachygrapsus
marmoratus; cranga, peludo e felpudo para Eriphia verrucosa (= Eriphia spinifrons); centola para Maja
brachydactyla (=Maja gigantea); lumbrigante, entre outros, para Homarus gammarus; patexo, entre
outros, para Polybius henslowii; mesmo alguins nomes vernaculos con modificador como saltén da area e
salton da praia para Talitrus saltator; pulga do mar para Gammarus locusta; pulga do cuberto para
Corophium volutator; percebe do pau e percebe da madeira para Lepas anatifera; percebe da pedra,
percebe da sombriza e percebe mexdn, entre outros, para Pollicipes pollicipes; zapateiro peludo para
Dromia personata (=Dromia vulgaris) etc.

En publicacions terminoldxicas e carcinoldxicas galegas ténense achegado tamén nomes para algins
crustaceos, as mais das veces formados a partir de denominacions vernaculas, como santiaguifio vermello
para Scyllarides herklotsii, santiaguifio do Mediterraneo para Scyllarides latus, santiaguifio pequeno para
Scyllarus pygmaeus, boi boreal para Cancer borealis, boi dentado para Cancer bellianus, lagosta de
Mozambique para Palinurus gilchristi lagosta do Cabo para Jasus lalandii arneirén australiano para
Austrominius modestus (=Elminius modestus), arneirdn xigante para Austromegabalanus psittacus
(=Megabalanus psittacus), ou nomes xenéricos como cempernas para as especies das familias Lithoididae e
Homolidae (cos especificos cempernas para Paromola cuvieri e cempernas espifiento para Neolithodes

grimaldl). Os anteditos e outros con esta mesma procedencia incliense neste recurso Iéxico.

Procurouse asi mesmo na lusofonia, seguindomos o criterio recollido nas Normas ortogrdficas e
morfoldxicas do idioma galego (RAG e ILG) do ano 2004 "Para o arrequecemento do léxico culto,
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nomeadamente no referido aos ambitos cientifico e técnico, o portugués serd considerado recurso
fundamental, sempre que esta adopcion non for contraria as caracteristicas estruturais do galego”

Deste xeito, incorporaronse ou adaptaronse algunhas denominacions xenéricas, como carochas para os
decapodes do xénero Munida, tatucifos para os isépodes da familia Armadilideos, lagostas peludas para
as especies da familia Sinaxideos ou camaroncifios para as especies suramericanas do xénero
Potimirim, por exemplo, e denominaciéns especificas, como camardn riscado xigante para Plesionika
williamsi, camaron lixo para Penaeus brasiliensis, camardn barbarruza para Artemisia longinaris,
camaron rosado do sur e gamba de Angola para Penaeus notialis, gambén para Pleoticus mueller]
lagostino espifioso para Acanthacaris tenuimana, caranguexo amarelo e caranguexo ladrén para
Johngarthia lagostoma, caranguexo dos cogueiros para Birgus latro, caranguexo sangrador para
Portunus sanguinolentus, caranguexo xudeu para Grapsus grapsus, cataién para Neohelice granulata
etc.

Por outro lado, para algunhas especies exoticas suramericanas recorreuse a nomes vernaculos
indixenas. Asi, achéganse nomes que foron incorporados ao brasileiro a partir do tupi, como por exemplo
caxanga (Callinectes marginatus, caranguexo da familia Portunideos), guaruza (caranguexos da familia
Ocipodideos), guaiamu (Cardisoma guanhumi, caranguexo da familia Xecarcinideos) etc, recollidos neste

recurso léxico como sinénimos doutros nomes ou como nome principal, segundo as especies.

Para especies relativamente conecidas, cando menos en ambitos divulgativos da carcinoloxia, tomaronse
para o galego as mesmas denominaciéns que, coincidentes, se usan en diversos idiomas. Asi, por
exemplo, nomes xenéricos como camaron cagado para as especies da familia Triopsideos
(notostréaceos), ou nomes especificos como caranguexo do Danubio ou lagostino do Danubio para
Astacus leptodactylus, caranguexo nobre ou lagostino nobre para Astacus astacus, caranguexo de
capacete para Corystes cassivelaunus, caranguexo gazami ("gazami’, nome xaponés adoptado
internacionalmente) para Portunus trituberculatus, camarén soldado para Plesionika edwardsii
camaron frecha para Plesionika heterocarpus, camardn alamango (adaptacion de "alamang’, nome
adoptado do tagalo internacionalmente) para a especie Acetes sibogae, camardn tsivakihini (“tsivakihini’,
nome adoptado do malgaxe internacionalmente) para a especie Acetes erythraeus, camardns nailon
para as especies do xénero Heterocarpus, ermitan areeiro para Diogenes pugilator etc, que noutros
idiomas tenen estes mesmos nomes ou modificadores.

Un caso particular € o de tres especies de camardns asiaticos: Acetes chinensis, Acetes serrulatus e
Acetes intermedius, moi parecidos entre eles e todos tres proximos na sua area de distribucion,
chamados en inglés, respectivamente, northern mauxia shrimp, southern mauxia shrimp e Taiwan
mausia shrimp. Estes nomes ingleses foron adoptados polo francés (chevrette mauxia nordique,
chevrette mauxia méridionale etc.) e polo espafol (camaroncillo mauxia nortero, camaroncillo mauxia

sureno..).

A denominacion ‘mauxia” provén do chinés, ainda que orixinariamente a palabra ¢ maoxia: o nome chinés
para o camaron Acetes chinensis € maoxia, € igualmente ¢ Maoxia o nome dunha rexion da illa de Hainan

=
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(0 nome chinés do camaron deriva do nome chinés desa rexion). De feito, tamén en inglés Acetes
chinensis recibiu os nomes northern maoxia shrimp e northern Maoxia shrimp, ainda que despois
popularizouse nos ambitos divulgativos coa variante mauxia, usouse esta mesma denominacion
(‘mauxia’) para as outras duas especies de Acetes e asi mesmo foi calcado polo francés e polo esparol.

Na adopcién e adaptacion para o galego que fixemos na Chave procuramos a consonancia co inglés, o
francés e o espanol, mais respectando o nome orixinal chinés de Acetes chinensis (maoxia), que € o
mesmo nome que o da rexion de Hainan (Maoxia). Por tanto, en galego, con toda a propiedade: camardn
maoxia do norte para Acetes chinensis, camardn maoxia do sur para Acetes serrulatus e camarén
maoxia de Taiwan para Acetes intermedius.

Nesta mesma lina, a adopcién internacional dos nomes xaponeses dos camarons Metapenaeus moyebi
(chamado mo ebi en xaponés) e Metapenaeus joyneri (chamado siba ebi ou shiba ebi en xaponés),
tamén con adaptacions diferentes segundo a lingua. Asi, por exemplo, en inglés o camaron Metapenaeus
moyebirecibe o nome moyebi shrimp, e o camaron Metapenaeus joyneri os nomes siba shrimp ou shiba
shrimp. En galego, tomando os nomes orixinais xaponeses: camardn moebi para Metapenaeus moyebi e
camaron sibaebi para Metapenaeus joyneri. O mesmo criterio para a denominacion galega do camardn
botanebi, Pandalus hypsinotus (botan ebi, en xaponés).

Un outro recurso que se ten usado na carcinoloxia galega e portuguesa ¢ recorrer & taxonomia cientffica,
en latin, de modo paralelo &s denominaciéns desas especies noutras linguas. Deste xeito, por exemplo,
nomes xenéricos como os dos xeridns (do xénero latino Geryon, referido ao personaxe mitoldxico), as
dafnias (xénero Daphia), os ciclopes (familia Ciclopideos) ou os aselos (familia Aselideos), algins xa
propostos para a terminoloxia zooldxica galega ou recollidos nos dicionarios. Asi mesmo, nomes concretos
de especies procedentes dos nomes cientificos, como pirimela para Pirimela denticulata, ou alglns
modificadores de nomes especificos como camardn de rabo negro para Crangon nigricauda, caranguexo
armado para Portunus armatus, caranguexo de hastas para Portunus hastatus, navalleira de Zariquiey
para Liocarcinus zariquieyi, lagosta magnifica para Palibythus magnificus etc.

Finalmente, adoptamos para o galego o nome inglés thumbnail crab (‘caranguexo una do polgar”) para
Thia scutellata como escachapiollos ou caranguexo escachapiollos. Thia scutellata é o Unico caranguexo
existente do xénero Thia, e ten unha particularisima forma e tamano que o fan moi semellante & una dun
dedo polgar, como ben apunta o nome inglés. Para esta una, a tradicion retranqueira galega da o uso de
escachar os piollos, e son tamén escachapiollos e matapiollos nomes populares do dedo polgar, que usaria

o tento do dedo e a una para escachalos.
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Especies con mais dun nome

No que atinxe aos nomes dos crustaceos, a lingua galega ten moita riqueza e diversidade na sua tradicion,
para alén de se teren engadido denominacions no ambito carcinoldxico galego especializado. Por iso, as

veces hai mais dun nome para unha Unica especie.

Asi, por exemplo, o caranguexo Polybius henslowii ten en galego os nomes vernaculos de patexo, pateiro,
patelo, patilado, patilao, patulate, patulato e pataludo. Ou, nun @mbito mais especializado, a gamba
Aristaeomorpha foliacea é nomeada en galego gamba vermella e tamén gamba purpura.

Todos os nomes achegados neste documento son considerados correctos para as especies en que se
indican, podese usar calquera deles. Recoméndase, no entanto, o primeiro nome como preferente. O
seguinte —ou seguintes- aparecen marcados coa abreviatura sin., que indica que son sinénimos do
primeiro, que seria o principal, de acordo cos criterios da Chave.

Nos exemplos dados, os nomes preferentes serian, respectivamente, patexo e gamba vermella. No caso
de patexo, este é o nome mais cofecido para Polybius henslowii (mesmo existen denominaciéns formadas
a partir deste nome: patexeira, para a rede con que se pesca; patexeiro ou patexeira, para a persoa que
pesca patexos). No caso de Aristaeomorpha foliacea, gamba vermella é asi mesmo o nome mais usado en
galego para a dita especie. Non obstante, como xa se comentou, todos eles son correctos e dependeria do

contexto e do criterio de cada persoa usar un ou outro nome, ou facer referencia a mais dun deles.

O mesmo nome para varias especies

En galego, do mesmo modo que acontece en todas as linguas do mundo, un mesmo nome é usado para
varias especies da fauna ou da flora. Canto aos crustaceos, un exemplo seria o vernaculo matahomes,
que pode facer referencia a duas especies diferentes de caranguexos: Pachygrapsus marmoratus
(Grapsideos) e Eriphia verrucosa (Erifideos).

Neste caso, ademais de matahomes, existen outros nomes galegos para cada unha destas especies. Para
ambas as duas, A Chave recomenda como nome galego principal outro diferente de matahomes:
gueimacasas como denominacion preferente para Pachygrapsus marmoratus e cranga como nome
primeiro para Eriphia verrucosa. Ademais, queimacasas e cranga son mais conecidos como nomes destes
caranguexos que matahomes. Matahomes preséntase como denominacion secundaria sindnima dos

nomes anteriores, nas respectivas especies.
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Castelanismos: *quisquilla

Rexeitouse o nome "quisquilla, caracteristica e exclusivamente casteldn. E unha palabra bastante xenérica,
que a Real Academia Espafola remite no seu dicionario a camaron. Usase en casteldn as veces para facer
referencia a crustaceos dos xéneros Crangon, Palaemon ou Plesionika, este Ultimo nomeadamente no
ambito gastronomico (Plesionika edwardsii, por exemplo, € cofecida como quisquilla de Motril). Non
obstante, todas esas especies tenen tamén no castelan de Espana outros nomes formados co termo

camaron, e no casteldn de Latinoamérica son preferentemente conecidas como camarones.

En galego, tense empregado "quisquilla de modo moi xenérico, como equivalente da palabra castelén
quisquilla, cando esta tamén é usada en castelan xenericamente. Alén diso, dunha maneira mais especifica,
copiando o castelan, introdlcese as veces en galego para facer referencia aos crustdceos do xénero
Crangon, ou a algunha das especies que en castelan, no ambito gastronémico, tamén é chamada
quisquilla.

Cando o nome quisquilla € usado en casteldn dun modo xenérico, sen mais especificacion, a
correspondencia propiamente galega € camaron. Asi, por exemplo, un contexto como Hoy he comido
quisquillas ten a equivalencia en galego: Hoxe comin camaréns.

Cando en castelan se fai referencia a Crangon crangon, conecido especificamente como quisquilla gris o
quisquilla de arena, a correspondencia galega é camardn da area. En castelan tamén recibe os nomes de
camaron gris, gamba gris, camaron de arena, gamba de arena ou esquila de arena. Pola sUa vez, en galego
ten outros nomes tamén: camarén do limpo, camardn do rio, camarén bravo, esquia da area, esquila
areeira, areeiro etc. Os camaréns da area son popularmente apreciados na gastronomia dos Paises
Baixos e do norte da Alemana.

No dmbito ibérico, as *quisquillas que se preparan na cocifia son tipicamente as especies do xénero
Plesionika:

- Plesionika heterocarpus (ademais de quisquilla, tamén é corecida en casteldn como camardn flecha),
- Plesionika edwardsii (en castelén: quisquilla de Motril ademais de camardn soldado),

- Plesionika martia (en castelan tamén é conecida como camaron marcial)

- e Plesionika narval (en castelan tamén é cofecida como camardn narval).

Os nomes galegos correspondentes son, respectivamente: camarén frecha, camardn soldado, camarén
dourado e camardn narval. Asi, por exemplo, un contexto como En el mercado hay a la venta: gambas,
cigalas y quisquillas de Motril ten a correspondencia en galego: No mercado hai a vender: gambas,
lagostinos e camardns soldado.

Con menor frecuencia, en castelan Usase tamén quisquilla para facer referencia a outras especies, como
Palaemon serratus, que en galego é a especie prototipica da denominacion camardn (se se quixer
especificar mais, ten ademais as denominacions galegas de camardn comdn e camardn manso), ou tamén
a Alpheus glaber, en castelan quisquilla de pinzas, que en galego recibe o nome de camarén de bocas.
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Castelanismos: *cigala e... falsas semellanzas: lagostino en galego e langostino en castelan

Por un lado, a palabra *cigalo, que en castelan fai referencia & especie Nephrops norvegicus, non existe na
tradicion lexicografica galega até hai relativamente ben pouco tempo. O nome propiamente galego para
Nephrops norvegicus é lagostino. Ou sexa, a enunciacion castela Hoy vamos a pedir cigalas
correspondese en galego con: Hoxe imos pedir lagostinos. Se a palabra *cigala se ten incorporado en
tempos recentes ao galego para denominar esta especie € por causa da omnipresenza cultural e
linguistica do castelan, que leva a unha situacion de asimilacion lingUistica en detrimento do galego.

Por outro lado, a existencia da dita asimilacion lingUistica e mais a semellanza formal entre a palabra
casteld langostino e a palabra galega lagostino fai que en galego se tenda a usar lagostino co significado
que langostino ten en castelan, que non é o mesmo que o que significa lagostino en galego. En castelan, a
palabra langostino Usase para nomear as especies de crustaceos da suborde Dendobranchiata,
caracteristicamente as dos xéneros Penaeus e Litopenaeus (familia Penaeidae, superfamilia Penaeoidea).
En galego, para nomear esas especies Usase a palabra camardn (como xa dixemos, lagostino en galego
designa Nephrops norvegicus ou outras especies do xénero Nephrops). Deste xeito, a enunciacion castela
langostinos crudos y langostinos cocidos ten en galego a equivalencia camaréns crus e camarons cocidos.

Non obstante, os contextos onde se fixer referencia a varias destas especies a un tempo poden presentar
dubidas de uso. Por exemplo, o enunciado castelan Han comido cigalas y langostinos ten a
correspondencia en galego, coa mesma orde sintantica: Comeron lagostinos e camaréns. A diferenza
semantica importante entre o lagostino galego e o langostino castelan é que o que se chama en galego
lagostino sempre ten tenaces ou bocas e o que se chama langostino en castelan nunca ten tenaces ou

bocas:
castelan galego
.~ Nephrops norvegicus . .
e outras especies do xénero Nephrops CIQO/OS Iagostlnos

(nome galego sempre para especies
que tefien grandes tenaces ou bocas)

(tefien todas tenaces ou bocas)

.- Penaeus spp

- Litopenaeus spp. /Oﬂg ostinos camaroéns
e outras especies (Dendobrachiata) ou CAMArones )

. (nomes castelans, usados como sinénimos para (nome galego para especies
(non tefien tenaces ou bocas) estas especies, que non tefien tenaces ou bocas) que non tefien tenaces ou bocas)

Reparese no feito de que, en galego, estabelécese unha diferenza clara entre lagostino e camarén:
lagostino esta referido sempre a especies que tefien grandes tenaces ou bocas, como Nephrops
norvegicus, e camaroén a especies que non tenen tenaces. Porén, en castelan, os nomes langostino e
camaron designan ambos os dous especies que non tenen tenaces ou bocas e poden ser usados como
sindnimos. Para marcar en castelan a diferenza entre estas especies e Nephrops norvegicus, que si que
ten caracteristicas tenaces, Usase esoutra palabra: cigala.

En galego hai algunha excepcion ao uso de camardn para especies que non tenen tenaces ou bocas. A
mais conecida é Alpheus glaber, o camaroén de bocas. Precisamente, no seu nome xa se destaca esta
caracteristica extraordinaria nun camarén (estanos a indicar: normalmente os camaréns non tefien
tenaces, pero esta especie si que ten e por iso se chama asi).
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O adxectivo preto/preta

Con frecuencia considérase que preto/ preta é un adxectivo que non existe en galego (que preto seria o
adxectivo portugués, e negro serfa o adxectivo galego). O adxectivo preto, co mesmo ou moi parecido
significado de negro, é tameén un adxectivo galego. A pesar de que se usa moi pouco, esta vivo na lingua
popular con este significado (por exemplo, cando en galego se fala de san Benito Preto, dos feixons
pretos, ou das persoas africanas, os pretos de Africa). En espariol ten a stia correspondencia con prieto /
prieta. En portugués Usase preto con moita méis frecuencia (e tamén negro).

Asi mesmo, o adxectivo preto aparece recollido na tradicion lexicografica galega (nunha chea de
dicionarios, Iéxicos e glosarios), até con expresions feitas con este adxectivo (‘andar coma un preto de
Angola’, para nos referir a alguén que anda todo enzoufado ou cheo de lama).

Independentemente do adxectivo preto, en galego existe tamén o adverbio de lugar preto (coa variante
perto) como sinénimo de cerca. No entanto, preto adverbio e preto adxectivo non se pronuncian do
mesmo modo. Hai falantes que, ademais de coneceren o adxectivo, distinguen foneticamente entre o
adxectivo preto (con e pechado) e o adverbio preto (con e aberto). E dicir, para estes falantes son duas
palabras que soan de modo moi diferente e asi as usan e asi as describen (o adxectivo preto describeno
como sindnimo de negro), o que demostra ainda mais a galeguidade do adxectivo.

Por conseguinte, se ben € certo que non se deberia abusar no uso do adxectivo preto, tampouco deberia
censurarse pois é propiamente galego.

Canto aos nomes galegos dos crustaceos presentados pola Chave, emprégase maiormente o adxectivo
negro/negra, como en caranguexo negro da pedra (Menippe mercenaria), camardn de rabo negro
(Crangon nigricauda) ou caranguexo de bocas negras (Lophopanopeus bellus), e tamén preto nun caso:
camaron preto para o crustaceo suramericano Macrobachium potiuna, por quedar o nome asi
harmonizado coa lusofonia e achegar unha connotacion de exotismo para esta especie.

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE




A procura do nome galego dun crustaceo neste documento

Para consultarmos axina o nome galego dun crustaceo no que estamos interesados:

Se sabemos o seu nome cientifico, unha boa opcidn é ter o recurso léxico descargado en formato PDF e
introducir no buscador do PDF o nome latino do xénero dese crustaceo, que é o primeiro dos dous que
normalmente forman o seu nome cientifico. Ao clicarmos no xénero latino introducido no buscador, vainos
aparecer onde é que esta ese xénero no documento, destacandoo con algun tipo de sombreado. Se
estamos na listaxe especifica, o nome do xénero verémolo na esquerda da fila, e ao lado, no centro da fila,
veremos 0 seu nome en galego, con letra mais grande e azul.

Pode ser que atopemos varios crustaceos co mesmo xénero latino: daquela hai que saber o nome latino
completo, o xénero e mais a especie, para achar o nome galego do que nos interesa.

Outra opcion é se cofiecemos 0 nome inglés dese crustaceo: podemos escribilo no buscador do PDF e
vannos ir aparecendo os nomes dos crustaceos que tenan ese nome en inglés (& beira, no centro da fila,

con letra mais grande e azul, habemos atopar o seu nome en galego).

Por moitos e diversos motivos, non se incluen os nomes en castelan dos crustdceos. Para sabermos cal é
a correspondencia entre o nome casteldn dun crustaceo e o nome galego, necesitamos cofecer o seu
nome cientifico. Asi, por exemplo, o crustaceo que en castelan se chama bogavante ten o nome cientifico
Homarus gammarus; se escribimos Homarus gammarus no buscador do PDF aparécenos o lugar do
documento onde se encontra ese nome cientifico, e & beira, no centro da fila, atopamos o seu nome en
galego: lumbrigante.

Co buscador do PDF tamén podemos procurar o nome dunha familia. Asi, por exemplo, se escribimos
Nephropidae (ou se escribimos Nefropideos), aparécenos o lugar do documento onde se encontra o nome
desta familia: na listaxe da clasificacion taxonémica (no inicio do documento) ou na listaxe das especies (no
corpo propiamente do documento). Clicando outra vez no buscador, imos dun lugar para o outro.
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Subfilo: Crustaceos (Crustacea)

Clase: Maxilépodes (Maxillopoda)

Subclase: Cirripedes (Cirripedia)

Orde: Balanomorfos (Balanomorpha)

Superfamilia: Coronuloideos (Coronuloidea)

Familia: Coronulideos (Coronulidae) ; arneirons das baleas

Familia: Quelonibideos (Chelonibiidae) ; arneirons

Superfamilia: Ctamaloideos (Chthamaloidea)

Familia: Ctamalideos (Chthamalidae) ;: arneirons

Superfamilia: Balanoideos (Balanoidea)
Familia: Arqueobalanideos (Archaeobalanidae) : arneiréns (ou cracas)
Familia: Balanideos (Balanidae) : arneiréns (ou cracas)

Familia: Pirgomatideos (Pyrgomatidae) : arneiréns (ou cracas)

Orde: Kentrogonidos (Kentrogonida)

Familia: Saculinideos (Sacculinidae) : arneiréns

Orde: Verrucomorfos (Verrucomorpha)

Familia: Verrucideos (Verrucidae) ; arneirons
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Orde: Pedunculados (Pedunculata)

Suborde: Escalpelomorfos (Scalpellomorpha)

Familia: Policipedideos (Pollicipedidae) : percebes

Suborde: Lepadomorfos (Lepadomorpha)

Familia: Lepadideos (Lepadidae) : percebes

Subclase: Branquitiros (Branchiura)

Orde: Arguloides (Arguloida)

Familia: Argulideos (Argulidae) : argulos (ou papulos)
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Clase: Branquiopodes (Branchiopoda)

Orde: Notostraceos (Notostraca)

Familia: Triopsideos (Triopsidae) : camardns cagado

Orde: Cladoceros (Cladocera)

Familia: Dafnideos (Daphniidae) : dafnias

Clase: Hexanauplios (Hexanauplia)

Subclase: Copépodes (Copepoda)

Orde: Ciclopodes (Cyclopoida)

Familia: Ciclopideos (Cyclopidae) : ciclopes

Orde: Sifonostomatoides (Siphonostomatoida)

Familia: Calixideos (Caligidae) : piollos dos peixes (ou papulos)
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Clase: Malacostracos (Malacostraca)

Orde: Isopodes (Isopoda)
Familia: Cimotoideos (Cymothoidae) : piollos do mar
Familia: Lixideos (Ligiidae) : paponas (ou piollos da terra)
Familia: Aselideos (Asellidae) : aselos
Familia: Filoscideos (Philosciidae) : bichos de conta
Familia: Triconiscideos (Trichoniscidae) : bichos de conta
Familia: Porcelionideos (Porcellionidae) : porquifios de santo Antén
Familia: Oniscideos (Oniscidae) : porquinos de santo Antén

Familia; Armadilidideos (Armadillidiidae) : tatucinos

Orde: Anfipodes (Amphipoda)

Familia: Gamarideos (Gammaridae) : pulgas da auga
Familia: Corofideos (Corophiidae) : pulgas da auga

Familia; Talitrideos (Talitridae) ; saltons da area

Orde: Estomatopodes (Stomatopoda)

Familia: Esquilideos (Squillidae) : esquilas

Orde: Eufausiaceos (Euphausiacea)
Familia: Eufausideos (Euphausiidae) : krills

Familia: Benteufausideos (Bentheuphausiidae) : krill de fondura
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Orde: Decapodes (Decapoda)

Superfamilia: Atioideos (Atyoidea)

Familia: Atiideos (Atyidae) : camardns, camaroncinos

Superfamilia: Alfeoideos (Alpheoidea)
Familia: Alfeideos (Alpheidae) : camardns de bocas

Familia: Lismatideos (Lysmatidae) : camardns, camaréns limpadores

Superfamilia: Pandaloideos (Pandaloidea)

Familia: Pandalideos (Pandalidae) : camaroéns, camarons nailon

Superfamilia: Procesioideos (Processioidea)

Familia: Procesideos (Processidae) ; camarons

Superfamilia: Palemonoideos (Palaemonoidea)

Familia: Palemonideos (Palaemonidae) : camardns
Superfamilia: Nematocarcinoideos (Nematocarcinoidea)
Familia: Nematocarcinideos (Nematocarcinidae) : camaréns

Familia: Rincocinetideos (Rhynchocinetidae) : camaréns

Superfamilia: Serxestoideos (Sergestoidea)

Familia: Serxestideos (Sergestidae) : camarons

Superfamilia: Estenopodoideos (Stenopodoidea)

Familia: Estenopodideos (Stenopodidae) : camaréns do coral
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Superfamilia: Pasifeoideos (Pasiphaeoidea)

Familia: Pasifeideos (Pasiphaeidae) : camarons cristal, camarén canguro

Superfamilia: Peneoideos (Penaeoidea)
Familia: Peneideos (Penaeidae) : gambas, camardns
Familia: Sicionideos (Sicyoniidae) : camaréns da pedra
Familia: Aristeideos (Aristeidae) : carabineiro, gambas

Familia: Solenocerideos (Solenoceridae) : gambodns, camaréns

Superfamilia: Nefropoideos (Nephropoidea)

Familia: Nefropideos (Nephropidae) : lumbrigantes, lagostinos

Superfamilia: Palinuroideos (Palinuroidea)
Familia: Palinurideos (Palinuridae) : lagostas
Familia: Sinaxideos (Synaxidae) : lagostas peludas

Familia: Escilarideos (Scyllaridae) : santiaguifios

Superfamilia: Tricodactiloideos (Trichodactyloidea)

Familia: Tricodactilideos (Trichodactylidae) : caranguexos de rio

Superfamilia: Potamoideos (Potamoidea)

Familia: Potamideos (Potamidae) : caranguexos de rio
Superfamilia: Astacoideos (Astacoidea)

Familia: Astacideos (Astacidae) : caranguexos de rio

Familia: Cambarideos (Cambaridae) : caranguexos de rio
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Superfamilia: Cancroideos (Cancroidea)
Familia: Ateleciclideos (Atelecyclidae) : dormifions

Familia: Cancrideos (Cancridae) : bois

Superfamilia: Calapoideos (Calappoidea)

Familia: Calapideos (Calappidae) : gaivas

Superfamilia: Dromioideos (Dromioidea)

Familia: Dromideos (Dromiidae) : zapateiros

Superfamilia: Erifioideos (Eriphioidea)

Familia: Menipideos (Menippidae) : caranguexos

Superfamilia: Portunoideos (Portunoidea) : caranguexos nadadores
Familia: Portunideos (Portunidae) : caranguexos, caranguexos azuis
Familia: Carcinideos (Carcinidae) : caranguexos
Familia: Xerionideos (Geryonidae) : xerions (ou caranguexos de fondura)
Familia: Polibideos (Polybiidae) : patexo, nécora, navalleiras
Familia: Pirimelideos (Pirimelidae) : pirimela

Familia: Tideos (Thiidae) : escachapiollos
Superfamilia: Xantoideos (Xanthoidea)

Familia: Xantideos (Xanthidae) : caranguexos

Familia: Panopeideos (Panopeidae) : caranguexos da lama
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Superfamilia: Goneplacoideos (Goneplacoidea)

Familia: Goneplacideos (Goneplacidae) : caranguexos

Superfamilia: Coristoideos (Corystoidea)

Familia: Coristideos (Corystidae) : caranguexos

Superfamilia: Hipoideos (Hippoidea)
Familia: Hipideos (Hippidae) : tatuis

Superfamilia: Ocipodoideos (Ocypodoidea)

Familia: Ocipodideos (Ocypodidae) : guaruzas (ou caranguexos fantasma),
bocas (ou caranguexos violinistas)

Superfamilia: Himenosomatoideos (Hymenosomatoidea)

Familia: Himenosomatideos (Hymenosomatidae) : caranguexos mitidos

Superfamilia: Grapsoideos (Grapsoidea)
Familia: Xecarcinideos (Gecarcinidae) : caranguexos, guaiamus
Familia: Varunideos (Varunidae) : caranguexos
Familia: Grapsideos (Grapsidae) : caranguexos, queimacasas

Familia: Sesarmideos (Sesarmidae) : caranguexos dos manguizais

Superfamilia: Erifioideos (Eriphioidea)

Familia: Erifideos (Eriphiidae) : crangas (ou caranguexos peludos)
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Superfamilia: Xecarcinucoideos (Gecarcinucoidea)

Familia: Xecarcinucideos (Gecarcinucidae) : caranguexos

Superfamilia: Etroideos (Aethroidea)

Familia: Etrideos (Aethridae) : caranguexos

Superfamilia: Pilumnoideos (Pilumnoidea)

Familia: Pilumnideos (Pilumnidae) : caranguexifios

Superfamilia: Pinnoteroideos (Pinnotheroidea)

Familia: Pinnoterideos (Pinnotheridae) : caranguexinos

Superfamilia: Paguroideos (Paguroidea)

Familia: Cenobitideos (Coenobitidae) : ermitans terrestres (ou
caranguexos ermitans terrestres)

Familia: Pagurideos (Paguridae) : ermitans (ou caranguexos ermitans)

Familia: Dioxenideos (Diogenidae) : ermitans (ou caranguexos ermitans)

Superfamilia: Litodoideos (Lithodoidea)

Familia: Litodideos (Lithodidae) : cempernas, caranguexo rinoceronte

Superfamilia: Homoloideos (Homoloidea)
Familia: Homolideos (Homolidae) : cempernas
Familia: Galateideos (Galatheidae) : galateas (ou aranas)
Familia: Munidopsideos (Munidopsidae) : carochas
Familia: Munidideos (Munididae) : carochas

Familia: Porcelanideos (Porcellanidae) : caranguexos de porcelana
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Superfamilia: Maxoideos (Majoidea)

Familia: Oregonideos (Oregoniidae) : arafias do mar (ou caranguexos
arana), caranguexo das neves, caranguexo de Baird

Familia: Inaquideos (Inachidae) : arafias do mar (ou caranguexos arafna)
Familia: Epialtideos (Epialtidae) : arafas do mar (ou caranguexos arana)

Familia: Maxideos (Majidae) : centolas
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Subfilo: Crustaceos (Crustacea)

Clase: Maxilépodes (Maxillopoda)
Subclase: Cirripedes (Cirripedia)

especie galega

Orde: Balanomorfos (Balanomorpha)

Superfamilia: Coronuloideos (Coronuloidea)

Familia: Coronulideos (Coronulidae) : arneiréns das baleas
Coronula diadema arneirén do xibardo humpback whale barnacle

Cryptolepas rhachianecti arneiron da balea cincenta gray whale barnacle

Familia: Quelonibideos (Chelonibiidae) : arneiréns

Chelonibia testudinaria arneirén das tartarugas sea turtle barnacle

Superfamilia: Ctamaloideos (Chthamaloidea)

Familia: Ctamalideos (Chthamalidae) : arneiréns

Chthamalus antennatus arneiron de seis placas six-plated barnacle
Chthamalus fragile arneirén fraxil

Chthamalus montagui arneirén de Montagu Montagu's stellate barnacle
Chthamalus stellatus arneirén estrelado Poli's stellate barnacle

star barnacle

Euraphia depressa arneirén esmagado flattened barnacle

(=Chthamalus depressus)
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especie galega

Superfamilia: Balanoideos (Balanoidea)

Familia: Arqueobalanideos (Archaeobalanidae) : arneiréns (ou cracas)

Acasta spongites arneirén das esponxas sponge-inhabiting barnacle

Semibalanus balanoides
(=Balanus balanoides)

Familia: Balanideos (Balanidae) : arneiréns (ou cracas)

Amphibalanus spp.
Balanus spp.
Etc.

Amphibalanus amphitrite

Amphibalanus improvisus
(=Balanus improvisus)

Arossia henryae

Austromegabalanus psittacus

(=Megabalanus psittacus)

Austrominius modestus
(=Elminius modestus)

(Galiza: introducido, invasivo)

Balanus balanus

(=Balanus porcatus)
Balanus crenatus
Balanus eburneus

Balanus perforatus

Balanus reticulatus
Megabalanus azoricus
Megabalanus californicus

Megabalanus rosa

arneiron do norte

arneiréns

sin.: cracas

sin.: rana

sin: rana da pedra
sin: rana da pena

arneiron purpura

arneiron das baias

arneiron acostelado

arneirén xigante

arneiron australiano

arneirén rugoso

arneirdn crenado
arneiron de marfil

arneiron furado

arneiron reticulado
arneiron dos Azores
arneiron da California

arneiron rosa
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sponge barnacle

northern rock barnacle
ridge-less barnacle
smooth acorn-shell
acorn banacle

barnacles

purple acorn barnacle

bay barnacle
white barnacle

ribbed barnacle

giant barnacle

Australasian barnacle

rough barnacle

wrinkled barnacle
ivory barnacle

common barnacle
volcano barnacle

striped barnacle
Azorean barnacle
California barnacle

rose barnacle
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especie galega

Familia: Pirgomatideos (Pyrgomatidae) : arneiréns (ou cracas)

Adna anglica arneiron inglés

(=Megatrema anglicum)

Orde: Kentrogonidos (Kentrogonida)

Familia: Saculinideos (Sacculinidae) : arneirons

Sacculina carcini arneirén dos caranguexos

Orde: Verrucomorfos (Verrucomorpha)

Familia: Verrucideos (Verrucidae) : arneirons

Verruca stroemia arneirén verrugoso
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crab hacker barnacle

wart barnacle
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especie galega

Orde: Pedunculados (Pedunculata)

Suborde: Escalpelomorfos (Scalpellomorpha)

Familia: Policipedideos (Pollicipedidae) : percebes

Capitulum mitella percebe xaponés Japanese goose barnacle
(=Pollicipes mitella) sin.: kamenote kamenote
Pollicipes caboverdiensis percebe de Cabo Verde
Pollicipes elegans percebe do Pacifico Sur
Pollicipes pollicipes percebe Atlantic goose barnacle
(=Pollicipes cornucopia) (ou percebe comun) stalked barnacle

sin: percebe da pedra goose neck barnacle

sin: percebe da sombriza goose-necked barnacle

sin.: percebe mexon
sin.: mixote

uiia do percebe: calina

Pollicipes polymerus percebe do Pacifico Norte

Suborde: Lepadomorfos (Lepadomorpha)

Familia: Lepadideos (Lepadidae) : percebes

Dosima fascicularis percebe boiante buoy barnacle

(=Lepas fascicularis)

pelagic gooseneck barnacle
pelagic goose barnacle
smooth gooseneck barnacle
common goose barnacle

Lepas anatifera percebe do pau
sin.: percebe da madeira

Lepas australis

percebe austral
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southern goose barnacle
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Subclase: Branquitros (Branchiura)

especie galega

Orde: Arguloides (Arguloida)

Familia: Argulideos (Argulidae) : argulos (ou papulos)

Argulus spp. argulos fish lice
sin: papulos
sin: piollos dos peixes

doenza: argulose disease: argulosis
Argulus foliaceus argulo das carpas fish louse
sin.: papulo das carpas common fish louse
carp louse
Argulus japonicus argulo xaponés Japanese fish louse
sin.: papulo xaponés Japanese fishlouse
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Clase: Branquiopodes (Branchiopoda)

especie galega

Orde: Notostraceos (Notostraca)

Familia: Triopsideos (Triopsidae) : camardns cagado

Lepidurus spp. camarons cagado tadpole shrimps

Triops spp. shield shrimps

Lepidurus apus camardn cagado de Antela

Lepidurus arcticus camarén cagado do Artico

Lepidurus packardi camaron cagado de Packard vernal pool tadpole shrimp
Triops australiensis camaron cagado australiano Queensland tadpole shrimp
Triops cancriformis camaron cagado europeo

Triops longicaudatus camaron cagado rabilongo American tadpole shrimp
Triops newberryi camaron cagado de Newberry Newberry tadpole shrimp

Orde: Cladoceros (Cladocera)

Familia: Dafnideos (Daphniidae) : dafnias

Daphnia spp. dafnias daphnia
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Clase: Hexanauplios (Hexanauplia)

Subclase: Copépodes (Copepoda)

Orde: Ciclopodes (Cyclopoida)

Familia: Ciclopideos (Cyclopidae) : ciclopes
Eucyclops spp. ciclopes cyclops
Paracyclops spp.

Tropocyclops spp.
Acanthocyclops spp.

Orde: Sifonostomatoides (Siphonostomatoida)

Familia: Calixideos (Caligidae) : piollos dos peixes (ou papulos)

Caligus spp. piollos dos peixes sea lice
Lepeophtheirus spp. sin.: papulos
Lepeophtheirus salmonis piollo do salmén salmon louse

sin.: papulo do salmoén
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especie galega
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Clase: Malacostracos (Malacostraca)

especie galega

Orde: Isopodes (Isopoda)

Familia: Cimotoideos (Cymothoidae) : piollos do mar

Anilocra physodes piollo dos peixes fish louse
sin.: papulo (ou papulo comun)
sin.: piollo do mar
sin: carracho do mar
sin:: carrapato do mar

Cymothoa exigua piollo da lingua tongue-eating louse
sin.: papulo da lingua

Eurydice pulchra piollo apintarado speckled sea louse

Familia: Lixideos (Ligiidae) : paponas (ou piollos da terra)

Ligia australiensis papona australiana Australian slater
Ligia oceanica papona sea slater
(ou papona comun) common sea slater
sea roch
Ligia pallasii papona de Pallas rock louse

common rock louse
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Familia: Aselideos (Asellidae) : aselos

Familia: Filoscideos (Philosciidae) : bichos de conta

Familia: Triconiscideos (Trichoniscidae) : bichos de conta
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Familia: Porcelionideos (Porcellionidae) : porquifios de santo Antén

Familia: Oniscideos (Oniscidae) : porquifios de santo Antén

Oniscus simonii porquifio de santo Antén dos Pireneos

Familia: Armadilidideos (Armadillidiidae) ; tatucifos
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especie galega
Orde: Anfipodes (Amphipoda)

Familia: Gamarideos (Gammaridae) : pulgas da auga

Dikerogammarus villosus
Echinogammarus berilloni

Echinogammarus marinus

(=Gammarus marinus)
Echinogammarus lusitanus
Echinogammarus margalefi

Gammaropsis maculata

(=Gammarus maculata)
Gammarus lacustris

Gammarus locusta

Gammarus pulex

Othomaera othonis

(=Gammarus longimanus)

pulga asasina
pulga de Bérillon

pulga marina de Leach

pulga lusitana
pulga de Margalef

pulga marifa manchada

pulga dos lagos
pulga marina
(ou pulga marina comun)

sin.: pulga do mar

pulga de rio

pulga marina de mans longas

Familia: Corofideos (Corophiidae) : pulgas da auga

Corophium volutator

pulga do cuberto

Familia: Talitrideos (Talitridae) : saltons da area

Orchestia gammarelus
(=Orchestia gammarela)

Talitrus saltator

A Chave of—=

salton ribeirino

salton da area
sin: salton da praia
sin: pulga da area
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killer shrimp

Leach coast-screw

spotted coast-screw

freshwater shrimp

common coast-screw

flea-screw
common freshwater shrimp
river shrimp

long-handed coast-screw

shore-hopper
common shore-hopper
common scud

beach hopper
beach-hoper
beach-flea

sand hopper
common sand hopper
sandhopper
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Orde: Estomatopodes (Stomatopoda)

Familia: Esquilideos (Squillidae) : esquilas

Erugosquilla massavensis
(=Squilla massavensis)

Erugosquilla desmaresti
(=Squilla desmaresti)

Squilla mantis

esquila do mar Vermello

esquila de Desmarest

esquila
(ou esquila comuin)

Orde: Eufausiaceos (Euphausiacea)

Familia: Eufausideos (Euphausiidae) : krills

Euphausia crystallorophias

Euphausia frigida
Euphausia pacifica
Euphausia superba
Euphausia triacantha
Euphausia vallentini
Meganyctiphanes norvegica

(=Thysanopoda norvegica)

Thysanoessa macrura

Familia: Eufausideos (Euphausiidae) : krill de fondura

Bentheuphausia amblyops

krill cristal

krill miudo

krill do Pacifico
krill antartico
krill espinoso
krill subantartico
krill do norte

sin: krill noruegués

sin: krill da Noruega

krill de ollos grandes

krill de fondura

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

especie galega

Red Sea mantis shrimp

spot tail mantis shrimp

ice krill
crystal krill
Antarctic coastal krill

pygmy krill

North Pacific krill
antarctic krill
spiny krill
subantarctic krill

northern krill
Norwegian krill (UK)
horned krill shrimp (USA)

bigeye krill

deep sea krill



Orde: Decapodes (Decapoda)

Superfamilia: Atioideos (Atyoidea)

Familia: Atiideos (Atyidae) : camardns, camaroncifos

Atya gabonensis

Atya scabra
(=Atya punctata)
(=Atya scaber)

Atyaephyra desmarestii

Atyopsis moluccensis

Caridina cantonensis
Caridina caerulea

Caridina dennerli

Caridina gracilirostris

Caridina multidentata
(=Caridina japonica)

Caridina woltereckae

Potimirim spp.

Potimirim brasiliana

Potimirim potimirim

A Chave —=

camaron do Gabon

camaron cabalo

camaron de rio

camaron bambu
sin.: camaron pau

camaron abella
camaron do Poso
camaron cardeal
camaron pinoquio

sin: camaron de bico vermello
sin.: camaron de risca vermella

camardon de Amano
sin.: camaron do Xapon
sin: camaron do Yamato
camaroén arlequin
camaroncinos

sin.: camardns miudos
sin.: potimirins

camaroncino brasileiro

camaroncino comun

GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

especie galega

Gabon shrimp
African filter shrim
African giant shrimp
African fan shrimp
Cameroon fan shrimp
vampire shrimp

blue rhino shrimp

camacuto shrimp

freshwater shrimp

bamboo shrimp

bee shrimp
blue leg Poso shrimp

cardinal shrimp
cardinal Sulawesi shrimp

red front shrimp

red rhinoceros shrimp

red nosed shrimp

red nosed phantom shrimp
red nosed rhino shrimp
rhino shrimp

Rudolph shrimp

Pinocchio shrimp

mosquito shrimp
needlenose caridina

Amano shrimp
Yamato shrimp
Japanese shrimp
algae shrimp

Sulawesi harlequin shrimp

potimirim shrimp
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especie galega

Superfamilia: Alfeoideos (Alpheoidea)

Familia: Alfeideos (Alpheidae) : camarons de bocas

Alpheopsis azorica camaron de bocas africano

Alpheopsis azorica camarodn de bocas dos Azores

Alpheus bellulus camarén de bocas tigre tiger pistol shrimp

Alpheus glaber camaron de bocas red snapping shrimp
maxilipedes: bocas, tenaces maxillipeds: pincers

Familia: Lismatideos (Lysmatidae) : camardns, camardns limpadores

Exhippolysmata ensirostris camaroén cazador hunter shrimp
Exhippolysmata hastadoides camaro6n companeiro companion shrimp
Exhippolysmata oplophoroides camaron de patas vermellas redleg humpback shrimp
sin: camaron galo cock shrimp
sin.: camaron espino spine shrimp
Lysmata amboinensis camaron limpador do Pacifico skunk cleaner shrimp

Pacific cleaner shrimp
scarlet cleaner shrimp

white banded cleaner shrimp
cleaner shrimp

Lysmata californica camarén limpador da California red rock shrimp
lined shrimp
Lysmata debelius camaron de fogo blood shrimp
sin.: camarén limpador de fogo fire shrimp

red fire shrimp
blood red fire shrimp
scarlet cleaner shrimp

Lysmata grabhami camaron limpador listado striped cleaner shrimp
redbacked cleaner shrimp
scarlet-striped cleaner shrimp
cleaner shrimp

Lysmata seticaudata camaron de Moénaco Monaco shrimp

sin: camaron limpador de Ménaco Monaco cleaner shrimp
Lysmata vittata camaron limpador da India Indian lined shrimp

sin: camaron veado da India red-striped shrimp
Lysmata wundemanni camaron limpador do Caribe peppermint shrimp

sin.: camaron veado do Caribe saltwater peppermint shrimp

veined shrimp
Caribbean cleaner shrimp

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE
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Superfamilia: Crangonoideos (Crangonoidea)

Familia: Crangonideos (Crangonidae) : camarons

Aegaeon lacazei
(=Pontocaris lacazei)

Crangon crangon
(=Crangon vulgaris)

Crangon franciscorum

Crangon nigricauda

Pontophilus spinosus

Sclerocrangon salebrosa

A Chave —=

camaron cascudo
sin: camaron de Lacaze

camaron da area

sin.: camaroén do limpo

sin: camaroén bravo

sin.: esquia da area

sin. esquia areeira

var.: esquila da area, esquila areeira
sin.: areeiro

camaron de San Francisco
sin.: camaron da baia de San Francisco

camaron de rabo negro

camaron espinento

camaroén de Bering

GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

especie galega

hardshell shrimp

common shrimp
brown shrimp
common crangon
bay shrimp

sand shrimp
grey shrimp

Callifornia bay shrimp
California shrimp

black-tailed bay shrimp
black-tailed shrimp

spiny shrimp

Bering shrimp
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especie galega

Superfamilia: Pandaloideos (Pandaloidea)

Familia: Pandalideos (Pandalidae) : camardéns, camarons nailon

Chlorotocus crassicornis camaroén verde green shrimp
(=Chlorotocus gracilipes)
(=Palaemon chlorotocus)

Dichelopandalus bonnieri camaron de Bonnier whip shrimp

(=Pandalus bonnieri)

Pandalus borealis

Pandalus goniurus

Pandalus hypsinotus

Pandalus jordani

Pandalus kessleri

Pandalus montagui

Pandalus platyceros

Pandalopsis dispar

Plesionika edwardsii

Plesionika ensis

Plesionika heterocarpus

Plesionika holthuisi

Plesionika martia

A Chave of—=

camaron artico

camaron xiboso

camaron botanebi

camaron de Jordan

camaron de Hokkaido

camaron boreal

camaron de listas
var.: camaron de listras

camaron de bandas

camaron soldado

camaron gladiador

camaron frecha
camaron de Holthuis

camaron dourado
sin.: camardn marcial

GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

northern shrimp
northern prawn
pink shrimp
deepwater prawn
deep-sea prawn
Nordic shrimp
Maine shrimp
coldwater prawn

humpy shrimp

coonstripe shrimp
coon-stripe shrimp
coonstriped shrimp
humpback shrimp
king shrimp

ocean shrimp
smooth pink shrimp

Hokkai shrimp
grass shrimp

Aesop shrimp

Aesop prawn

pink shrimp

spot shrimp

California spot prawn
Santa Barbara spot prawn

Monterey Bay spot prawn
Alaskan prawn

sidestripe shrimp

striped soldier shrimp
soldier striped shrimp

striped gladiator shrimp
gladiator striped shrimp

arrow shrimp

golden shrimp
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Plesionika narval

Plesionika williamsi
Heterocarpus spp.
Heterocarpus ensifer
Heterocarpus gibbosus
Heterocarpus laevigatus
Heterocarpus reedi

Heterocarpus vicarius

camaron narval

camarén riscado xigante
camarons nailon
camaron nailon armado
camaran nailon xiboso
camaron nailon liso
camaron nailon chileno

camaron nailon do norte

Superfamilia: Procesioideos (Processioidea)

Familia: Procesideos (Processidae) : camarons

Processa canaliculata

(=Processa mediterranea)

Processa edulis
(=Nika edulis)

Processa nouveli

Processa robusta

camaron canaliculado
camaron comestibel
var.: camaron comestible
camaron de Nouvel

camaron robusto

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

narwal shrimp
unicorn shrimp

Guinea striped shrimp
nylon shrimps

armed nylon shrimp
humpback nylon shrimp
smooth nylon shrimp
Chilean nylon shrimp

northern nylon shrimp

processa shrimp

nika shrimp
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Superfamilia: Palemonoideos (Palaemonoidea)

Familia: Palemonideos (Palaemonidae) : camarons

Ancylomenes magnificus

(=Periclimenes magnificus)
Ancylomenes pedersoni
(=Periclimenes anthophilus)

(=Periclimenes pedersoni)

Cryphiops caementarius
(=Astacus caementarius)

Nematopalaemon hastatus
Nematopalaemon schmitti
Nematopalaemon tenuipes
Palaemon adspersus
Palaemon carteri
Palaemon elegans
Palaemon longirostris

Palaemon macrodactylus

Palaemon pandaliformis

Palaemon serratus

Palaemon styliferus
(=Exopalaemon styliferus)

Palaemon xiphias

Palaemonetes spp.

Palaemonetes antennarius
(=Palaemon lacustris)

Palaemonetes kadiakensis
Palaemonetes varians
(=Palaemon variabilis)

Palaemonetes zariqueyi

camaron das anémonas

camaron de Pederson

camaron changallo

camaron dos estuarios
camaron de Schmitt
camaron arana

camaron do Baltico

camaron fantasma do Amazonas

camaron das pozas
camaron dos deltas

camaroén migrante

camaron potitinga

camardn comun

(ou simplemente camaron)
sin.: camaron manso
sin.: esquila var.: esquia

camaron roshna

camarén da posidonia

camarons fantasma

camaron das lagoas
camaron do Misisipi
var.: camaroén do Misisipi

camaron dos esteiros

camaron do Levante

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

especie galega

magnificient shrimp
anemone shrimp

Pederson's shrimp

changallo shrimp

estuarine prawn
whitebelly prawn
spider prawn

Baltic prawn

rockpool prawn
delta prawn

migrant prown
oriental shrimp

American grass prown
potitinga prown

common prawn

roshna shrimp

posidonia prawn
ghost shrimps
grass shrimps

feeder shrimps

pond shrimp

Mississippi grass shrimp

Atlantic ditch shrimp
variegated shore shrimp
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Macrobrachium acanthurus

Macrobrachium aemulum

(=Palaemon aemulus)
Macrobrachium amazonicum
Macrobrachium americanum

Macrobrachium caledonicum

(=Palaemon caledonicum)

Macrobrachium carcinus

Macrobrachium choprai
(=Palaemon choprai)

Macrobrachium dux
(=Palaemon dux)

Macrobrachium formosense

Macrobrachium javanicus
(=Palaemon javanicus)

Macrobrachium jelskii

Macrobrachium lanchesteri
(=Palaemon lanchesteri)

Macrobrachium lar

Macrobrachium malcolmsonii
Macrobrachium nipponense
Macrobrachium potiuna

Macrobrachium rosenbergii

camaron canela

camaron de Numea

camaron da Amazonia
camaron cauque

camaron da Nova Caledonia

camaron pitu

camaron do Ganxes

camarén do Congo

camaron formosano

camaron de Xava

camaron sosego

camaron dos arrozais

camaron do Tahiti

camaron dos monzons
camaron oriental
camaron preto

camarén xigante

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

cinnamon river prawn

Noumea river prawn

Amazon river prawn

cauque river prawn

New Caledonia river prawn

big claw river shrimp
bigclaw river shrimp
painted river prawn

Ganges river prawn

Congo river prawn

crane river prawn

Java river prawn

agar river prawn

riceland prawn

monkey river shrimp
Tahitian prawn

monsoon river prawn

Oriental river prawn

giant river prawn
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Superfamilia: Nematocarcinoideos (Nematocarcinoidea)

Familia: Nematocarcinideos (Nematocarcinidae) : camarons
Nematocarcinus africanus camaron arana africano African spider shrimp

Nematocarcinus tenuirostris camaron de patas longas long-legged shrimp

Familia: Rincocinetideos (Rhynchocinetidae) : camardns

Rhynchocinetes typus camaron das praias rabbitnose shrimp

Superfamilia: Serxestoideos (Sergestoidea)

Familia: Serxestideos (Sergestidae) : camardns

Lucensogergia lucens camaroén sakura sakura shrimp

(=Sergestes lucens)
Acetes australis camaron austral Australian paste shrimp

Acetes chinensis camaron maoxia do norte northern mauxia shrimp
northern maoxia shrimp

northern Maoxia shrimp

Acetes erythraeus camaron tsivakihini tsivakihini paste shrimp
Acetes indicus camaron de Jawla Jawla paste shrimp
Acetes intermedius camaron maoxia de Taiwan Taiwan mausxia shrimp
Acetes japonicus camaron akiami akiami paste shrimp
Acetes serrulatus camaroén maoxia do sur southern mauxia shrimp
Acetes sibogae camarén alamango alamang shrimp

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE
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Superfamilia: Estenopodoideos (Stenopodoidea)

Familia: Estenopodideos (Stenopodidae) : camarons do coral

Stenopus hispidus camaron pallaso banded coral shrimp
red banded coral shrimp
coral banded shrimp
banded cleaner shrimp

Stenopus scutellatus camaroén dourado golden coral shrimp

Stenopus zanzibaricus camaroén de Zanzibar gold-banded coral shrimp

Superfamilia: Pasifeoideos (Pasiphaeoidea)

Familia: Pasifeideos (Pasiphaeidae) : camardns cristal, camarén canguro

Pasiphaea japonica camaron cristal xaponés banded glass shrimp
Pasiphaea multidentata camaron cristal rosado banded glass shrimp
Pasiphaea sivado camaron cristal branco banded glass shrimp
Glyphus marsupialis camaron canguro kangaroo shrimp

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE
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Superfamilia: Peneoideos (Penaeoidea)

Familia: Peneideos (Penaeidae) : gambas, camardns

Parapenaeus longirostris
Melicertus kerathurus
(=Penaeus kerathurus)

Melicertus latisulcatus

(=Penaeus latisulcatus)

Melicertus longistylus
(=Penaeus longistylus)

Melicertus marginatus
(=Penaeus marginatus)

Melicertus plebejus

(=Penaeus plebejus)

Mierspenaeopsis sculptilis

(=Parapenaeopsis sculptilis)

Artemisia longinaris
Atypopenaeus formosus
Atypopenaeus stenodactylus
Penaeopsis balssi

Penaeopsis serrata
(=Penaeopsis meglops)

Penaeus aztecus

(=Farfantepenaeus aztecus)

Penaeus brasiliensis
(=Farfantepenaeus brasiliensis)

Penaeus brevirostris

(=Farfantepenaeus brevirostris)

Penaeus californiensis
(=Farfantepenaeus californiensis)

gamba
sin.: gamba branca

gamba manchada

camaron real

camaron de puntos

camaron alhoa

camaron real oriental

gamba arco iris
sin: gamba arco da vella

sin.: camaron arco iris, camaron arco da

vella

camaron barbarruza
camaron laranxa
camaron periscopio
camaron fouce

camaroén megalopa

camaron café do norte

camaron lixo

camaron cristal

camaron de patas amarelas

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

especie galega

deep-water rose shrimp

camarote prawn
striped prawn

western king prawn
king prawn

blue leg prawn
blue-legged prawn

redspot king prawn
red-spotted king prawn

alhoa prawn
margined shrimp (Hawai)

eastern king prawn
sand prawn (Australia)

rainbow shrimp
rainbow prawn

Argentine stiletto shrimp
orange shrimp
periscope shrimp

scythe shrimp

megalops shrimp
pinkspeckled shrimp

northern brown shrimp

red spotted shrimp
redspotted shrimp

pink spotted shrimp
pinkspotted shrimp
brown shrimp

Caribbean brown shrimp

crystal shrimp
pink shrimp

yellowleg shrimp
brown shrimp
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Penaeus canaliculatus

Penaeus chinensis

(=Fenneropenaeus chinensis)

Penaeus duorarum

(=Farfantepenaeus duorarum)

Penaeus esculentus

Penaeus indicus
(=Fenneropenaeus indicus)

Penaeus japonicus
(=Marsupenaeus japonicus)

Penaeus merguiensis

(=Fenneropenaeus merguiensis)

Penaeus monodon

Penaeus notialis

(=Farfantepenaeus notialis)

Penaeus occidentalis

(=Litopenaeus occidentalis)

Penaeus schmitti

(=Litopenaeus schmitti)
Penaeus semisulcatus

Penaeus setiferus
(=Litopenaeus setiferus)

Penaeus paulensis
(=Farfantepenaeus paulensis)

Penaeus penicillatus

(=Fenneropenaeus penicillatus)

Penaeus stylirostris

(=Litopenaeus stylirostris)

Penaeus subtilis

(=Farfantepenaeus subtilis)

Penaeus vannamei

(=Litopenaeus vannamei)

Trachysalambria curvirostris

(=Tachypenaeus curvirostris)

Xiphopenaeus kroyeri

camaron bruxa

camaron carnudo
sin.: camaron branco da China

camaron rosado do norte

camaron tigre castano

camaron branco da India

camaron xaponés

camaron banana

camarén tigre xigante

camaraén rosado do sur
sin: gamba de Angola

camaron branco do Pacifico

camaron branco do sur

camaron tigre verde

camaron branco do norte

camaroén de Sao Paulo

camaron de rabo vermello

camaron azul

camaron café do sur

camaron de patas brancas

camaron arqueado

camaroén barbudo

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

witch prawn

fleshy prawn
oriental shrimp
Chinese white shrimp

northern pink shrimp

brown tiger prawn

Indian white shrimp

kuruma prawn
kuruma shrimp
Japanese king prawn
Japanese prawn
Japanese shrimp

banana shrimp

giant tiger prawn

southern pink shrimp

western white shrimp

southern white shrimp

green tiger prawn

northern white shrimp

Séo Paulo shrimp

redtail prawn
oriental shrimp
Chinese white shrimp

blue shrimp

southern brown shrimp

whiteleg shrimp

southern rough shrimp

Atlantic seabob
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Metapenaeus dffinis

(=Penaeus dffinis)

Metapenaeus brevicornis

(= Penaeus brevicornis)

Metapenaeus endeavouri
(=Penaeopsis endeavouri)

Metapenaeus ensis
(=Metapenaeus mastersii)

Metapenaeus joyneri

(=Penaeus joyneri)

Metapenaeus macleayi

(=Penaeus macleayi)

Metapenaeus monoceros
(=Penaeus monoceros)

Metapenaeus moyebi
(=Metapenaeus burkenroadi)
(=Penaeus moyebi)

Metapenaeus stebbling

(=Penaeopsis spinulicauda)

camarén xinga

camaroén amarelo

camaroén do Endeavour

camaron esvaradio

camaron sibaebi

camaron de Maclay

camaron castano

camaron moebi

camarén peregrino

A Chove o®2—w GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

N

jinga shrimp

yellow shrimp

Endeavour shrimp

greasyback shrimp

siba shrimp

shiba shrimp

eastern scholl shrimp

speckled shrimp

moyebi shrimp

peregrine shrimp
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Familia: Sicionideos (Sicyoniidae) : camardns da pedra

Sicyonia brevirostris

Sicyonia carinata
Sicyonia disdorsalis
Sicyonia dorsalis
Sicyonia galatea

Sicyonia ingentis

camaron da pedra
sin.: camaron da pedra castano

camaron da pedra do Mediterraneo
camaron da pedra carenado
camaron da pedra anano

camaron da pedra cristado

camarén da pedra do Pacifico

Familia: Aristeideos (Aristeidae) : carabineiro, gambas

Aristaeopsis edwardsiana
(=Plesiopenaeus edwardsianus)

Aristaeomorpha foliacea

Aristaeomorpha woodmasoni

Aristeus antennatus

Aristeus antillensis
Aristeus semidentatus

Aristeus varidens

A Chave —=

carabineiro

gamba vermella
sin.: gamba purpura

gamba vermella da India
gamba rosada

gamba alistada das Antillas
var.: gamba alistrada das Antillas

gamba vermella lisa
var.: gamba lisa

gamba alistada
var.: gamba alistrada

GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

especie galega

rock shrimp
brown rock shrimp

Mediterranean rock shrimp
keeled rock shrimp
lesser rock shrimp
tufted rock shrimp

Pacific rock shrimp

scarlet shrimp

giant red shrimp
giant gamba prawn
Indian red shrimp

blue and red shrimp

purplehead gamba prawn

smooth red shrimp

striped red shrimp
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especie galega

Familia: Solenocerideos (Solenoceridae) : gambadns, camarons

Pleoticus muelleri

Pleoticus robustus

Haliporoides triarthus
Solenocera africana
Solenocera agassizii
Solenocera florea

Solenocera membranacea

A Chave —=

gambén
sin.: gambon arxentino
sin: camaron vermello arxentino

gambon real
sin: camaron vermello real

camarodn navalla

camarodn da lama africano
camaron colibri

camaron bicaflor

camaron da lama

GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

Argentine red shrimp

royal red shrimp

knife shrimp
African mud shrimp
kolibri shrimp
flower shrimp

Atlantic mud shrimp
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Superfamilia: Nefropoideos (Nephropoidea)

especie galega

Familia: Nefropideos (Nephropidae) : lumbrigantes, lagostinos

Homarus gammarus

Homarus americanus

Nephrops norvegicus

Metanephrops andamanicus
(=Nephrops andamanicus)

Metanephrops australiensis
Metanephrops binghami
Metanephrops boschmai
Metanephrops challengeri
Metanephrops mozambicus
Metanephrops rubellus
Nephropsis stewarti
Acanthacaris caeca

Acanthacaris tenuimana

A Chave —=

lumbrigante

var.: lubigante, lombrigante, lobrigante,
lobigante, lobagante, lavagante
sin.: cereixo

maxilipedes: serras, tenaces, capadoiras
patas: patadoiras

lumbrigante americano

lagostino

maxilipedes: bocas, tenaces, pinzas
lagostino pequeno: roquete

lagostino das Andaman

lagostino australiano

lagostino do Caribe

lagostino de Boschma

lagostino da Nova Zelandia

lagostino de Mozambique

lagostino do Uruguai

lagostino indiano
sin: lagostino de Stewart

lagostino cego

lagostino espinoso

GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

common lobster
European lobster

American lobster
Canadian lobster
Canadian red lobster
Atlantic lobster
northern lobster
Maine lobster

true lobster

Norway lobster
Dublin Bay prown

Andaman lobster

Australian scampi
northwest lobster

Caribbean lobster
Caribbean lobsterette

Bight lobster
Bight scampi
Boschma's scampi

New Zealand scampi

African lobster (USA, UK)
Mozambique lobster (UK)

Uruguayan lobster
Uruguay lobster

Indian ocean lobsterette
Stewart's scampi (Australia)

Atlantic deep-sea lobster
blind deep-sea lobster

prickly deep-sea lobster
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Superfamilia: Palinuroideos (Palinuroidea)

Familia: Palinurideos (Palinuridae) : lagostas

Jasus edwardsii

Jasus frontalis

Jasus lalandii

Jasus tristani

Palinurus charlestoni
Palinurus delagoae

Palinurus elephas

Palinurus gilchristi
Palinurus mauritanicus

Panulirus argus
Panulirus cygnus
Panulirus echinatus
Panulirus homarus
Panulirus japonicus
Panulirus regius

Sagmariasus verreauxi

(=Jasus verreauxi)

A Chave of—=

lagosta da Nova Zelandia

lagosta das Juan Fernandez

lagosta do Cabo

lagosta Tristan da Cunha

lagosta de Cabo Verde
lagosta de Natal
lagosta

(ou lagosta comuin)
sin. lagosta vermella

lagosta de Mozambique

lagosta rosada
sin. lagosta moura

lagosta do Caribe
lagosta australiana
lagosta castana
lagosta de Transkei
lagosta xaponesa
lagosta verde

lagosta da Oceania

GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

especie galega

red rock lobster

southern rock lobster

red crayfish

common New Zealand crayfish

Juan Fernandez rock lobster

Juan Fernandez spiny rock lobster

Cape rock lobster
Cape spiny lobster
Cape crayfish
Cape spiny crayfish

Tristan rock lobster

Tristan da Cunha rock lobster
Tristan da Cunha spiny lobster
Tristan da Cunha crayfish

Cape Verde spiny lobster
Natal spiny lobster

common spiny lobster
European spiny lobster
red lobster

crayfish

sea crayfish

southern spiny lobster
south coast spiny lobster

pink spiny lobster

Caribbean spiny lobster
Australian spiny lobster
brown spiny lobster
Transkey spiny lobster
Japanese spiny lobster
royal spiny lobster

eastern rock lobster
green rock lobster
green lobster
packhorse lobster
eastern crayfish
Australian crayfish
green crayfish
packhorse crayfish
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Familia: Sinaxideos (Synaxidae) : lagostas peludas

Palinurellus gundlachi

Palinurellus wieneckii

Palibythus magnificus

lagosta de Gundlach
sin.: lagosta peluda de Gundlach

lagosta do Indopacifico
sin: lagosta peluda do Indopacifico

lagosta magnifica
sin. lagosta peluda magnifica

Familia: Escilarideos (Scyllaridae) : santiaguifios

Scyllarus arctus

Scyllarus chacei
Scyllarus pygmaeus
Scyllarides aequinoctialis
Scyllarides brasiliensis
Scyllarides herklotsii

Scyllarides latus

A Chave —=

santiaguino

sin.: aranoto

sin.: escachanoces
sin: tacata

sin.: quico

santiaguino de Chace
santiaguino pequeno
santiaguino hispano
santiaguino brasileiro
santiaguino vermello

santiaguino do Mediterraneo
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especie galega

Caribbean furry lobster

Indo-Pacific furry lobster
mole lobster

musical furry lobster

European locust lobster
small European locust lobster
lesser slipper lobster

broad lobster

Chace slipper lobster

pygmy locust lobster

Spanish slipper lobster
Brazilian slipper lobster

red locust lobster

Mediterranean locust lobster
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Superfamilia: Tricodactiloideos (Trichodactyloidea)

Familia: Tricodactilideos (Trichodactylidae) : caranguexos de rio

Goyazana rotundicauda caranguexo do Igarapé

Superfamilia: Potamoideos (Potamoidea)

Familia: Potamideos (Potamidae) : caranguexos de rio

Potamon fluviatile caranguexo de Malta Maltese freshwater crab

A Chave of—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE
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Superfamilia: Astacoideos (Astacoidea)

Familia: Astacideos (Astacidae) : caranguexos de rio

Austropotamobius spp.
Astacus spp.
Pacifastacus spp.

Austropotamobius italicus
(=Austropotamobius pallipes italicus)

Austropotamobius pallipes

Austropotamobius torrentium

Astacus astacus

Astacus leptodactylus

Pacifastacus leniusculus

(Galiza: introducido)

Familia: Cambarideos (Cambaridae) : caranguexos de rio

Oronectes limosus

(=Cambarus offinis)

Procambarus alleni

Procambarus clarkeii

(Galiza: introducido)
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caranguexos de rio
var.: caranguexos do rio
sin:: lagostinos de rio

caranguexo de rio
(ou caranguexo de rio ibérico)
sin:: lagostino de rio

maxilipedes: bocas, tenaces, pinzas

caranguexo de rio europeo
sin.: lagostino de rio europeo

caranguexo da pedra
sin: lagostino da pedra

caranguexo nobre
sin.: lagostino nobre

caranguexo do Danubio
sin.: lagostino do Danubio

caranguexo sinal
sin: lagostino sinal

caranguexo dos canais
sin.: lagostino dos canais

caranguexo azul da Florida
sin.: caranguexo da Florida

sin.: lagostino azul da Florida,
lagostino da Florida

caranguexo vermello americano
sin.: lagostino vermello americano

GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

especie galega

freshwater crayfishes
stream crayfishes

Italian white-clawed crayfish
Italian freshwater crayfish

white-clawed crayfish
freshwater crayfish
Atlantic stream crayfish

stone crayfish

noble crayfish
European crayfish

Danube crayfish
Turkish crayfish

signal crayfish
American signal crayfish
Pacific crayfish
Californian crayfish

spinycheek crayfish

blue crayfish
electric blue crayfish
sapphire crayfish
Florida crayfish
Everglades crayfish

red swamp crawfish
red swamp crayfish
Lousiana crawfish
Lousiana crayfish
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Superfamilia: Cancroideos (Cancroidea)

Familia: Ateleciclideos (Atelecyclidae) : dormifndns

Atelecyclus rotundatus

Atelecyclus undecimdentatus

dorminon redondo

dorminon
(ou dormifnndn comun)

Familia: Cancrideos (Cancridae) : bois

Cancer bellianus
Cancer borealis

Cancer irroratus
(=Cancer sayi)

Cancer johngarthi

Cancer pagurus

Cancer plebejus
Cancer porteri
Cancer productus
(=Cancer brewerii)

Metacarcinus gracilis
(=Cancer gracilis)

Metacarcinus magister
(=Cancer magister)

A Chave of—=

boi dentado
boi boreal

boi de Say

boi de John Garth

boi

(ou boi comun)
sin.: bicancora
sin.: NOCO

maxilipedes: serras, tenaces, capadoiras

boi chileno

boi de Porter

boi de Brewer

boi fino

boi de Dungeness
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especie galega

circular crab
round crab
old man face's crab

ovate circular crab
horse crab

toothed rock crab
Jonah crab

Atlantic rock crab

northern lemon rock crab
ox crab
edible crab

rock crab
brown crab

Chilean crab

lemon rock crab
lemon crab

red rock crab
Pacific rock crab

graceful rock crab
slender crab

Dungeness crab
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Superfamilia: Calapoideos (Calappoidea)

Familia: Calapideos (Calappidae) : gaivas

Calappa calappa

Calappa gallus

Calappa granulata

Calappa japonica
Calappa pelii
Calappa rubroguttata

Calappa philargius

A Chave —=

gaiva xigante

gaiva rugosa

gaiva
(ou gaiva comun)

maxilipedes: serras, tenaces, capadoiras
gaiva xaponesa

gaiva espinosa

gaiva manchada

gaiva de puntos
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especie galega

giant box crab
smooth box crab
red-spotted box crab

rough box crab
lumpy box crab
yellow box crab

shame-faced crab
shame faced crab
shamefaced crab

Japanese shame-faced crab

spiny box crab
spotted box crab

spectacled box crab
spotted box crab
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especie galega

Superfamilia: Dromioideos (Dromioidea)

Familia: Dromideos (Dromiidae) : zapateiros

Dromia bollorei zapateiro de Bolloré

Dromia erythropus zapateiro de patas rubias redeye sponge crab
Dromia marmorea zapateiro marmoreo marbled sponge crab
Dromia nodosa zapateiro nodoso

Dromia personata zapateiro peludo sleepy crab
Tumidodromia dormia zapateiro esponxoso common sponge crab
(=Dromia dormia) sleepy sponge crab

Superfamilia: Erifioideos (Eriphioidea)

Familia: Menipideos (Menippidae) : caranguexos

Menippe mercenaria caranguexo negro da ped ra black stone crab
Florida stone crab

Pseudocarcinus gigas caranguexo raina Tasmanian giant crab

sin.: caranguexo xigante da Tasmania giant deepwater crab
giant southern crab
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especie galega

Superfamilia: Portunoideos (Portunoidea) : caranguexos nadadores

Familia: Portunideos (Portunidae) : caranguexos, caranguexos azuis

Portunus armatus

Portunus hastatus
(=Portunus dufourii)

Portunus pelagicus

(=Portunus denticulatus)

Portunus sanguinolentus

Portunus sayi

Portunus trituberculatus

Sanquerus validus

(=Portunus validus)

Callinectes amnicola

(=Callinectes latimanus)

Callinectes danae

Callinectes gracilis
(=Callinectes gladiator)

Callinectes marginatus
(=Callinectes larvatus)

Callinectes ornatus
Callinectes sapidus

(Galiza: introducido)

Callinectes similis

A Chave of—M GALEGO

caranguexo armado

caranguexo de hastas

caranguexo pelaxico

caranguexo sangrador

caranguexo dos sargazos

caranguexo gazami

caranguexo liso do Senegal

caranguexo azul amnicola

caranguexo azul de Dana

caranguexo azul gladiador

caranguexo azul marxinado
sin.: caxanga

caranguexo azul ornado

caranguexo azul
sin.: caranguexo azul americano

caranguexo azul pequeno
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flower crab

blue crab

blue swimmer crab
blue manna crab

lancer swimcrab

blue swimming crab
Pacific blue swimming crab
pelagic swimming crab

blood-spotted swimming crab
red-spotted swimming crab
three spot swimming crab
three-spotted swimming crab
three-spotted crab

sargassum swimming crab
sargassum crab

gazami crab
Japanese blue crab
horse crab

Senegalese smooth swimcrab

lagoon crab
bigfisted swimcrab
blue crab

Dana's blue crab
Dana's swimming crab
Dana swimcrab

African blue crab
gladiator swim crab

marbled swim crab
marbled swimcrab
sharptooth swimcrab
masked swimming crab

ornate blue crab
shelling crab

blue crab
Atlantic blue crab
Chesapeake blue crab

lesser blue crab
dwarf crab
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Scylla serrata

Ovalipes ocellatus

caranguexo xigante da lama

caranguexo ocelado

Familia: Carcinideos (Carcinidae) : caranguexos

Carcinus maenas

Carcinus aestuarii

Portumnus latipes
(=Portumnus variegatus)
(=Portunus latipes)

caranguexo verde
sin.: caranguexo comun

maxilipedes: bocas, pinzas, tenaces

caranguexo verde do Mediterraneo
sin.: caranguexo do Mediterraneo

caranguexo de Pennant

especie galega

Indo-Pacific swamp crab
giant mud crab

mud crab

mangrove crab

black crab

lady crab
Atlantic leopard crab
leopard crab

green crab

European green crab
green shore crab
shore crab

European shore crab

Mediterranean green crab
Mediterranean shore crab

Pennant's swimming crab
slender swimcrab

Familia: Xerionideos (Geryonidae) : xerions (ou caranguexos de fondura)

Chaceon dffinis
(=Geryon dffinis)

Chaceon maritae

(=Geryon maritae)

Chaceon quinquedens
(=Geryon quinquedens)

Geryon longipes

Geryon trispinosus
(=Geryon tridens)

A Chave —=

caranguexo real
sin: caranguexo de fondura do Atlantico

xerién de Angola
sin.: caranguexo de fondura de Angola

xerion vermello
sin.: caranguexo de fondura vermello

xerion do Mediterraneo
sin.: caranguexo de fondura do Mediterraneo

xerioén de tres espinos
sin.: caranguexo de fondura de tres espifos
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deep-sea red crab

West African geryon
red crab

Northwest Atlantic deep-sea red crab

red deep-sea crab
deep-sea red crab
Atlantic red crab

Atlantic deep sea red crab
red crab

Mediterranean geryon

three-spined geryon
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especie galega

Familia: Polibideos (Polybiidae) : patexo, nécora, navalleiras

Polybius henslowii

Necora puber
(=Liocarcinus puber)
(=Macropipus puber)

Liocarcinus corrugatus
(=Macropipus corrugatus)

Liocarcinus depurator
(=Macropipus depurator)

(=Portunus depurator)

Liocarcinus holsatus
(=Macropipus holsatus)

Liocarcinus marmoreus
(=Macropipus marmoreus)

Liocarcinus navigator
(=Liocarcinus arcuatus)

(=Macropipus arcuatus)

Liocarcinus pusillus
(=Macropipus pusillus)

Liocarcinus vernalis

(=Macropipus vernalis)

Liocarcinus zariquieyi

(=Macropipus zariquieyi)

Macropipus australis

Macropipus tuberculatus

(=Macropipus citrinus)
(=Portunus tuberculatus)

patexo
sin.: pateiro
sin.: patelo

var.: patilado, patilao, patulate, patulato,

pataludo
rede con que se pesca: patexeira

nécora

var.: anécora
sin.: andarica
sin.: navalleira
sin.: lavaneira

navalleira rugosa

navalleira de patas azuis

navalleira holsaciana

navalleira marmorea

navalleira arqueada

navalleira miuda

navalleira lisa

navalleira de Zariquiey

navalleira austral

navalleira nodosa
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Henslow's swimming crab
swimmer crab

velvet swimming crab
velvet swimcrab
velvet swim crab
velvet crab

velvet fidler crab
devil crab

wrinkled swimcrab
wrinkled swimming crab

blue-leg swimming crab
blue-leg swimming crab
harbour crab

sandy swimming-crab

flying crab
swimming crab

marbled swimming crab

arched swimming crab
arch-fronted swimming crab

dwarf swimming crab

grey swimming crab
smooth swimcrab

knobby swimcrab

58



Familia: Pirimelideos (Pirimelidae) : pirimela

Familia: Tideos (Thiidae) : escachapiollos

A Chave ef—M GALEGO, LINGUA DE CALIDADE
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especie galega

Superfamilia: Xantoideos (Xanthoidea)

Familia: Xantideos (Xanthidae) : caranguexos

Monodaeus couchii caranguexo de Couch

(=Xantho couchii)

Xantho hydrophilus caranguexo de Montagu Montagu's crab
(=Xantho incisus) sin.: boi pequeno furrowed crab
Xantho pilipes caranguexo de Risso Risso's crab
Xantho poressa caranguexo xaguar jaguar round crab

Familia: Panopeideos (Panopeidae) : caranguexos da lama
Dyspanopeus sayi caranguexo da lama de Say Say's mud crab

Rhithropanopeus harrisii caranguexo da lama de Harris Harris mud crab
estuarine mud crab
dwarf mud crab
white-fingered mud crab

Lophopanopeus bellus caranguexo de bocas negras black-clawed crab
blackclaw crestleg crab

Superfamilia: Goneplacoideos (Goneplacoidea)

Familia: Goneplacideos (Goneplacidae) : caranguexos

Goneplax rhomboides caranguexo angular angular crab
square crab

/'\ Chove o¥—=u.  GALEGO, LINGUA DE CALIDADE

5



especie galega
Superfamilia: Coristoideos (Corystoidea)

Familia: Coristideos (Corystidae) : caranguexos

Corystes cassivelaunus caranguexo de capacete helmet crab
masked crab
sand crab

Superfamilia: Hipoideos (Hippoidea)

Familia: Hipideos (Hippidae) : tatuis

Hippa cubensis tatui de Cuba

Emerita analoga tatui do Pacifico Pacific mole crab
Pacific sand crab

Emerita brasiliensis tatui do Brasil

Emerita portoricensis tatui de Porto Rico Puerto Rican mole crab
Puerto Rican sand crab

Emerita talpoidea tatui do Atlantico Atlantic mole crab

Atlantic sand crab
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Superfamilia: Ocipodoideos (Ocypodoidea)

Familia: Ocipodideos (Ocypodidae) : guaruzas (ou caranguexos fantasma), bocas (ou

caranguexos violinistas)

Ocypode spp.

Ocypode africana
Ocypode brevicornis
Ocypode ceratophthalma

Ocypode convexa
Ocypode cordimans

Ocypode gaudichaudii
Ocypode kuhlii

Ocypode madagascarensis
Ocypode pallidula

Ocypode quadrata
Ocypode ryderi

Uca spp.

Uca crassipes

Uca crenulata

Uca flammula

A Chave —=

guaruzas

sin.: caranguexos fantasma
sin. espiamareas

var.: espiamarés

guaruza africano
sin.: caranguexo fantasma africano

guaruza cornudo
sin.: caranguexo fantasma cornudo

guaruza de ollos brocos
sin.: caranguexo fantasma de ollos brocos

guaruza dourado

sin. caranguexo fantasma dourado

guaruza comun
sin.: caranguexo fantasma comun

guaruza pintado
sin: caranguexo fantasma pintado

guaruza de Kuhl
sin. caranguexo fantasma de Kuhl

guaruza malgaxe
sin.: caranguexo fantasma malgaxe

guaruza palido
sin: caranguexo fantasma palido

guaruza do Atlantico
sin.: caranguexo fantasma do Atlantico

guaruza rosado
sin.: caranguexo fantasma rosado

bocas
sin.: caranguexos violinistas
sin: chamamareas

var.: chamamarés

boca sandieira

boca mexicana

boca flamexante
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ghost crabs

African ghost crab

horned-eyed ghost crab

golden ghost crab

western ghost crab

yellow ghost crab

common ghost crab
smooth-handed ghost crab
smooth eyed ghost crab

painted ghost crab

Kuhl's ghost crab

pallid ghost crab

Atlantic ghost crab

pink ghost crab

fiddler crabs

waterlemon fiddler crab
thick-legged fiddler crab

Mexican fiddler crab
flame-backed fiddler crab

flame fiddler
Darwin red-legs
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Uca minax boca de xogas vermellas red-jointed fiddler crab
redjointed fiddler
red-joint fiddler
blackish-water fiddler crab

Uca perplexa boca limoeira lemon clawed fiddler crab

Uca pugilator boca da area sand fiddler crab
Atlantic sand fiddler

Uca pugnax boca dos esteiros Atlantic marsh fiddler crab
Atlantic mud fiddler crab
marsh fiddler crab

mud fiddler crab
Uca tangeri boca africana West African fiddler crab
sin: boca cavaterra
Uca thayeri boca de Thayer Atlantic mangrove fiddler crab

mangrove fiddler
Thayer's fiddler crab

Superfamilia: Himenosomatoideos (Hymenosomatoidea)

Familia: Himenosomatideos (Hymenosomatidae) : caranguexos mitdos

Limnopilos naiyanetri caranguexo miudo tai Thai micro crab
micro spider crab

Cancrocaeca xenomorpha caranguexo miudo cego
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Superfamilia: Grapsoideos (Grapsoidea)

Familia: Xecarcinideos (Gecarcinidae) : caranguexos, guaiamus

Gecarcinus lateralis

Gecarcinus quadratus

Gecarcinus ruricola

Johngarthia lagostoma

(=Gecarcinus lagostoma)

Johngarthia planata

Gecarcoidea natalis

Cardiosoma guanhumi

Cardiosoma armatum

Cardiosoma carnifex

caranguexo das Bermudas

caranguexo do Halloween

caranguexo migrador cubano

caranguexo amarelo
sin. caranguexo ladron

caranguexo da Clipperton
sin: caranguexo da illa Clipperton

caranguexo vermello da Christmas
sin: caranguexo migrador da Christmas

guiaiamu
(ou guaiamu comun)

guiaiamu armado
sin.: caranguexo das lagoas

guiaiamu carnifice

Familia: Varunideos (Varunidae) : caranguexos

Eriocheir sinensis

Hemigrapsus takanoi

Neohelice granulata

A Chave —=

caranguexo chinés
sin.: caranguexo peludo chinés

Ccaranguexo xaponés

caranguexo catanén
(ou simplemente catanon)
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blackback land crab
Bermuda land crab
moon crab

red land crab
Halloween crab
Halloween moon crab
moon crab

whitespot crab
harlequin crab

black land crab
Cuban red crab
migrating crab

Amano shrimp
Yamato shrimp
Japanese shrimp
algae shrimp

Clipperton crab

Christmas Island red crab
red crab

blue land crab
giant land crab

lagoon land crab
African rainbow crab
Nigerian moon crab
patriot crab

brown land crab

Chinese mitten crab
Shangai hairy crab

Japanese shore crab
Asian shore crab
brush-clawed shore crab
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especie galega

Familia: Grapsideos (Grapsidae) : caranguexos, queimacasas

Grapsus albolineatus

Grapsus grapsus

Pachygrapsus marmoratus

Pachygrapsus crassipes

Pachygrapsus gracilis
Pachygrapsus maurus
Pachygrapsus minutus

Pachygrapsus transversus

Planes marinus

Planes minutus

caranguexo raxado

caranguexo xudeu

queimacasas
(ou queimacasas comun)
sin: ardecasas

sin.: caranguexo de santo Anton

sin.: caranguexo do muin
sin: galo do demo

sin: matahomes

sin.: baeta

sin.: casarde

maxilipedes: bocas, pinzas, tenaces

queimacasas riscado

queimacasas escuro
queimacasas mouro
queimacasas miudo

queimacasas de puntos

queimacasas vagabundo

queimacasas de pau

mottled crab

mottled lighfoot crab

sally lightfoot crab

mottles sally lightfood crab
lightfoot crab

marbled rock crab
marbled crab

striped shore crab
lined shore crab

dark shore crab

mottled shore crab
African matchbox crab

drifter crab

gulfweed crab

Familia: Sesarmideos (Sesarmidae) : caranguexos dos manguizais

Neosarmatium meinerti
Neosarmatium smithi

Perisesarma bidens

Perisesarma guttatum
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GALEGO

caranguexo de Meinert

caranguexo de Smith

caranguexo de pinzas vermellas

caranguexo de bocas rubias
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red mangrove crab

red-clawed crab
red claw crab

red-claw mangrove crab
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Superfamilia: Erifioideos (Eriphioidea)

especie galega

Familia: Erifideos (Eriphiidae) : crangas (ou caranguexos peludos)

Eriphia ferox
Eriphia gonagra
(=Eriphia armata)
Eriphia granulosa
Eriphia scabricula

Eriphia sebana

Eriphia smithii

Eriphia squamata

Eriphia verrucosa
(=Eriphia spinifrons)

A Chave
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cranga feroz

cranga de bocas rubias

cranga grauda
cranga ensapinada

cranga lisa

cranga de Smith

cranga escamenta

cranga

(ou cranga comun)
sin: peludo

sin: felpudo

sin: matahomes

maxilipedes: bocas, pinzas, tenaces
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red-eyed reef crab
ferocious reef crab

redfinger rubble crab
warty crab

hairy banded crab

smooth redeyed crab
smooth redeye crab
red-eyed rock crab
red-eyed crab

pebble crab
rough redeyed crab

stone warty crab
convex warty crab
warty crab

stone crab

yellow crab

yellow round crab
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especie galega

Superfamilia: Xecarcinucoideos (Gecarcinucoidea)

Familia: Xecarcinucideos (Gecarcinucidae) : caranguexos

Parathelphusa pantherina caranguexo pantera panther crab

Superfamilia: Etroideos (Aethroidea)

Familia: Etrideos (Aethridae) : caranguexos

Hepatus epheliticus caranguexo leopardo leopard crab
calico crab
calico box crab
Dolly Varden crab
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Superfamilia: Pilumnoideos (Pilumnoidea)

Familia: Pilumnideos (Pilumnidae) : caranguexinos

Pilumnus hirtellus caranguexino peludo bristly crab
nairy crab
Pilumnus spinifer caranguexiﬁo espinento red hairy crab

Superfamilia: Pinnoteroideos (Pinnotheroidea)

Familia: Pinnoterideos (Pinnotheridae) : caranguexinos

Nepinnotheres pinnotheres caranguexino das nacaras

(=Pinnotheres veterum)

Pinnotheres pisum caranguexino dos mexilléns pea crab

Zaops ostreus caranguexino das ostras oyster crab

(=Pinnotheres ostreus)
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especie galega
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Superfamilia: Paguroideos (Paguroidea)

Familia: Cenobitideos (Coenobitidae) : ermitans terrestres (ou caranguexos ermitans

terrestres)

Birgus latro

Coenobita brevimanus
Coenobita cavipes

Coenobita clypeatus

Coenobita compressus

Coenobita perlatus
Coenobita purpureus
Coenobita rugosus

Coenobita variabilis

Coenobita violascens
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caranguexo dos coqueiros

sin.: ladréon de coco

ermitan de mans miudas

ermitan do maracuxa

ermitan do Caribe

ermitan ecuatoriano

ermitan perlado
ermitan purpura
ermitan rugoso

ermitan variabel
var.: ermitan variable

ermitan violaceo
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coconut crab
robber crab
palm thief

passionfruit hermit crab
Caribbean hermit crab
soldier crab

West Atlantic crab

purple pincher

Ecuadorian hermit crab
Pacific hermit crab

strawberry hermit crab

ruggie hermit crab

Australian land hermit crab
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especie galega

Familia: Pagurideos (Paguridae) : ermitans (ou caranguexos ermitans)

Pagurus spp. ermitans hermit crabs
Labidochirus spp. sin.: caranguexos ermitans hermits
Propagurus spp. var.: ermit.aos, caranguexos ermitaos
Pylopaguropsis spp. LB .

sin.: caranguexos eremitas
Pagurus alatus ermitan alado
Pagurus armatus ermitan armado armed hermit

black-eyed hermit crab
blackeyed hermit

Pagurus beringanus ermitan da Berinxia Bering hermit crab
Pagurus bernhardus ermitan comin common hermit crab
(ou simplemente ermitan) hermit crab
sin.: caranguexo ermitan comun
(ou simplemente caranguexo ermitan)

maxilipedes: bocas, pinzas, tenaces

Pagurus caurinus ermitan de marcas verdes greenmark hermit crab

Pagurus cuanensis

Pagurus dalli

Pagurus granosimanus

Pagurus hirsutiusculus

Pagurus longicarpus

Pagurus nomurai

Pagurus prideaux
(=Pagurus prideauxi)

Pagurus rathbuni
Pagurus tanneri

Pagurus trigonocheirus

Pagurus villosus
Labidochirus splendescens
Propagurus gaudichudii

Pylopaguropsis keijii

ermitan peludo

ermitan de Dall

ermitan de mans graudas

ermitan hirsuto

ermitan de mans longas

ermitan de Nomura

ermitan de Prideaux

ermitan de Rathbun
ermitan de Tanner

ermitan felpudo

ermitan viloso
ermitan espléndido
ermitan colorido

ermitan de Keiji
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greenmark hermit

hairy hermit crab

whiteknee hermit crab
whiteknee hermit

grainyhand hermit

hairy hermit crab
hairy hermit

long-wristed hermit crab
longwrist hermit
long-clawed hermit crab

Nomura's hermit

Prideaux's hermit crab

longfinger hermit
longhand hermit

fuzzy hermit crab
fuzzy hermit

small villosus hermit crab
splendid hermit
colorful hermit crab

Keiji's hermit crab
broadhand coral hermit
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especie galega

Familia: Dioxenideos (Diogenidae) : ermitans (ou caranguexos ermitans)

Dardanus spp.
Diogenes spp.
Calcinus spp.
Clibanarius spp.

Dardanus arrosor

(=Pagurus arrosor)

Dardanus calidus
Dardanus deformis
Dardanus gemmatus
Dardanus pedunculatus
(=Dardanus asper)

(=Dardanus haani)

Dardanus megistos

Dardanus tinctor

Dardanus venosus

Diogenes pugilator
(=Pagurus ponticus)
(=Pagurus varians)
Calcinus elegans

Calcinus gaimardii

Calcinus laevimanus

Calcinus morgani
Calcinus tubularis

Clibanarius digueti

Clibanarius tricolor

Clibanarius vittatus

ermitans

sin: caranguexos ermitans

var.: ermitaos, caranguexos ermitaos

sin: eremitas

sin.: caranguexos eremitas

ermitan vermello do Mediterraneo
maxilipedes: bocas, pinzas, tenaces
ermitan vermello grande

ermitan deforme

ermitan enxoiado

ermitan das anémonas

ermitan pinto

ermitan do Mar Vermello

ermitan de ollos brillantes

ermitan areeiro

maxilipedes: bocas, pinzas, tenaces
ermitan elegante

ermitan de Gaimard

ermitan cebrado

ermitan de Morgan
ermitan tubuloso

ermitan mexicano

ermitan tricolor

ermitan raiado
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hermit crabs
hermits

red reef hermit crab
Mediterranean hermit crab

red hermit crab
pale anemone hermit crab
jewelled anemone hermit crab

anemone hermit crab

anemone-carrying hermir crab

white-spotted hermit crab
spotted hermit crab

Red Sea anemone hermit crab

Red Sea hermit crab

starry-eyed crab
stareye crab

sand hermit crab
small hermit crab
south-claw hermit crab

elegant hermit
Gaimard's hermit crab

blue-eyed hermit crab
zebra hermit crab
dwarf zebra hermit crab
Hawaiian reef hermit
Hawaiian hermit

Morgan's hermit crab
tube hermit crab

Mexican hermit crab
blue-eyed spotted hermit
Gulf of California hermit crab

tricolor hermit crab
blue-legged hermit crab
blueleg hermit crab
blueleg reef hermit crab
equal handed hermit crab

thinstripe hermit crab
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especie galega

Superfamilia: Litodoideos (Lithodoidea)

Familia: Litodideos (Lithodidae) : cempernas, caranguexo rinoceronte

Lithodes spp. cempernas king crabs
Neolithodes spp.

Paralithodes spp.

Paralomis spp.

Lithodes maja cempernas da pedra Norway king crab
Lithodes murrayi cempernas de Murray Murray king crab
Lithodes santolla cempernas chileno Chilean king crab

southern king crab

Neolithodes grimaldi cempernas espifnento Grimaldi's stone crab
sin: cempernas de Grimaldi pourcupine crab

Pardlithodes cdliforniensis cempernas da California California king crab

Paralithodes camtschatica cempernas de Kamchatka red king crab

Alaska king crab
Kamchatka crab

Paralomis aculeata cempernas aculeado red stone crab
Paralomis hystrix cempernas porco espino deep sea spiny crab
spiny king crab

pourcupine crab

Rhinolithodes wosnessenskii caranguexo rinoceronte rhinoceros crab
golf-ball crab

Superfamilia: Homoloideos (Homoloidea)

Familia: Homolideos (Homolidae) : cempernas

Homola barbata cempernas barbado hairy box crab
sin.: cempernas barbudo homola crab
Paromola cuvieri cempernas box crab
sin.: cempernas de Cuvier paromola
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especie galega

Superfamilia: Galateoideos (Galatheoidea)

Familia: Galateideos (Galatheidae) : galateas (ou aranas)

Galathea balsii galatea do Indopacifico Leach's squat crab
sin.: arana do Indopacifico

Galathea intermedia galatea intermedia Leach's squat crab
sin.: arafa intermedia

Galathea squamifera galatea de Montagu Leach's squat crab
sin: arana de Montagu

Galathea strigosa galatea multicolor spinous squat crab
sin.: arana multicolor

Familia: Munidopsideos (Munidopsidae) : carochas

Munidopsis albatrossae carocha do Albatross Albatross squat lobster
Munidopsis polymorpha carocha cega de Lanzarote blind albino cave crab
sin.: caranguexo cego de Lanzarote blind albino crab

blind cave-dwelling squat lobster

Familia: Munidideos (Munididae) : carochas
Munida gregaria carocha gregaria swarming squat lobster

Munida intermedia carocha squat lobster
(ou carocha comun)

Munida japonica carocha xaponesa Japanese squat lobster
Munida propinqua carocha de fondura deep-water squat lobster
Munida refulgens carocha fulxente radiant squat lobster
Munida sarsi carocha rugosa rugose squat lobster

(=Munida rugosa)
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Familia: Porcelanideos (Porcellanidae) : caranguexos de porcelana
Neopetrolisthes alobatus caranguexo de porcelana amarelado | yellow porcelain anemone crab

Neopetrolisthes maculatus caranguexo de porcelana maculado | spotted porcelain crab
porcelain anemone crab

(=Neopetrolisthes ohshimai)
small-dot anemone crab

Neopetrolisthes spinatus caranguexo de porcelana espinento | spiny porcelain crab
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Superfamilia: Maxoideos (Majoidea)

especie galega

Familia: Inaquideos (Inachidae) : arafias do mar (ou caranguexos arana)

Achaeus cranchii
Achaeus gracilis
Dorhynchus thomsoni
Ergasticus clouei
Inachus dorsettensis

Inachus leptochirus
(=Inachus dffinis)

Inachus phalangium
Inachus thoracicus

Macrocheira kaempferi

Macropodia deflexa
Macropodia hesperiae
Macropodia linaresi
Macropodia longipes
Macropodia longirostris

Macropodia rostrata

Macropodia tenuirostris

Stenorhynchus debilis

Stenorhynchus lanceolatus
Stenorhynchus seticornis

Stenorhynchus yangi

arana de Cranch
arana gracil

arana de Thomson
arana de Cloué
arana escorpion

arana de patas finas

arana de Leach
arana de Roux

arana xigante
sin.: caranguexo arana xigante

sin.: caranguexo xigante Xaponés

arana de Forest
arana da Guinea
arana de Linares
arana de patas longas
arana bicuda

arana de Linneo

arana fina

arana panamena

arana lanceolada
arana de raias amarelas

arana de Yang
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Cranch's spider crab

scorpion spider crab

slender-legged spider crab

Leach's spider crab

Japanese spider crab
Japanese giant spider crab
giant spider crab

giant crab

common spider crab
long-legged spider crab

slender spider crab

Panamic arrow crab
Pacific arrow crab

arrow crab
yellowline arrow crab

red arrow crab
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especie galega

Familia: Oregonideos (Oregoniidae) : arafias do mar (ou caranguexos arana), caranguexo
das neves, caranguexo de Baird

Hyas araneus

Hyas coarctatus

Chionoecetes opilio

Chionoecetes bairdi

arana maior

arana menor

caranguexo das neves

caranguexo de Baird

great spider crab
Atlantc lyre crab

lesser spider crab
spider crab
contracted crab
toad crab

Arctic lyre crab

snow crab
Alaskan snow crab
queen crab

opilio crab

Baird crab

tanner crab

southern tanner crab
cobbler crab

Familia: Epialtideos (Epialtidae) : arafias do mar (ou caranguexos arana)

Pisa armata
Pisa carinimana
Pisa nodipes
Pisa tetraodon

Minyorhyncha crassa
(=Rochinia crassa)

Scyramathia carpenteri

(=Amathia carpenteri)
(=Rochinia carpenteri)

A Chave —=

arana armada

arana de Miers

arana nodosa

arana de catro espinos

arana grosa

arana de Carpenter
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spiny triangle crab
Miers' triangle crab
tuberculate triangle crab
four-horned spider crab

inflated spiny crab

Carpenter spiny crab
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Familia: Maxideos (Majidae) : centolas

Maja squinado
(=Maja tuberculata)

centola do Mediterraneo

Medterranean spider crab

Neomaja goltziana
(=Maja goltziana)

centola de Goltz

Sakaija africana
(=Maja africana)

centola africana
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